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Tizenhetedik évfolyam. 182-ik szám. 
------------------------------------------------~----------------------------------------------
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Jókai - Kossuthról. 
Arad, augusztTis 8. 

. Majd annak idején irni fogok Kossuth­
ról~ ugy, hogy mindenki helyeslésselfog rá gon­
dolni: fent is, alant is: a dirsóséges seent ko· 
ronától az aratók á~dott buzakallísz ktJszoru­
jáig. Mert csupa igauág és érzés lesz benne •.. 

ű rmepre készül Magyarország ; a szá­
zadik évfordulóját ünnepli an!lak, hogy 
föltünt a nap, amely kilencven esztendeig 
ragyogott Magyarország fölött. Ez a nap: 
Kossuth Lajos. Akik ennek a napnak 
áldó sugarában melegedtek, akik a gyü­
mölcseit élvezik annak a fának, amelyet 
ez a nap keltett életre a földből, a sza­
badság fájának, édes mindannyian egye· . 
sülünk a hazafiság közüs vallásában és 
áhitattal készülünk a nagy, szivet emeló 
ünnepre. 

TAR CA. 

A levél. 
Irta: Pré111 József. 

I. 
A kocsik már ott álltak a ház előtt, várva, 

hogy a lakodalmi menet meginduljon a tem· 
plom felé. Az örömapa, Tihanyi Gergely, a vi­
dék földbirtokos&, har;:.ány hangon osztotta pa· 
ra.ncsait : • 

- Mire visszajövünk, rendben legyen 
mínden t · · 

Nagy vendégség lesz, Tihanyi egyetlen lá­
nya megy férjhez, hadd legyfln mindenkinek 
édes emléke ez a lak zi l Aztán Leszólt a ház 
ura a mEmyasszonyhoz : 

- Siess m8r, Evelín t Ne cifrálkodj! Elég l 
szépnek teremtett az lsten. 

A lány nem fe1elt. Szava zokogásba fuiadt 
volna, inkább hallgatott a zárt ajtók ml5gött. 
Csak másodszori nóga r á~ra mondta : 

- Kész vagyok már, édes apám ! Rögtön, 
~gWn! · 

Es nevetett hozzá, bár ujból köny szökött 
a szeméhe. De aztán összeszedte minden ere· 
jét s a tükör elé állt, hogy ott próbálja a mo· 
solyát. Látta, hogy a szemei vörösek. Gyorsan 
hideg vizzel nedvesit~tte az arcát s utána letö· 

POLITiKAl NAPILAP. József. főberezeg-ut 22. a. 
TELEFON-SZÁll• llL 

S t a u b e r J ó z • e f. Szombat, augusztus 9. FELELŐS BZERKESZTÓ: .1 
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És mégis akadnak, akiknek lelkesedése l digi müködését befogja. Nagyot · mondot­
megáll egy hideg, rr.jtett gondolatnáL Ez tunk ezzel, de érezzük, hogy még se tu· 
a gondolat két érzésnek az összetalálko- loztunk vele. Az irás, a mely eloszlatja a 
zása. Mind a ketto a hazafiság forrásá- settenkedő árnyat, hogy a korona viselője 
ból ered. Az egyik szeretetet parancsol nem nézi jó szemmel Kossuth Lajos ke­
rninden iránt, ami a magyar névvel van gyeletét: nagy lidercnyomásnak lesz a 
egybenőve. A másikat szintén hazafisá- megöloje. Halljuk suttogni a gondolatot: 
gunk parancsolja a személy iránt, aki a Budapesten is ezért késnek a Kossuth­
magyar nemzet legdr·ágább ereklyéjét, szobor fölállításávaL A· hivatalos körök is 
szent kincsét, legnagyobb hatalmi jelvé· ezé-rt vonják el magukat mindeu ünneptől, 
nyét viseli. A hideg gondolat, amely nem a melyet a Kossuth-név égisze alatt tar­
ment az alázatosság simaságát01, azt tanak. Ha Jókai kiirtja a szivekből ezt a 
sugja: vajjon az első érzésnek engedve, titkos gondolatot: nem lesz fogyatkozása 
nem esik-e bántódás a második érzésen '? a Kossuth kegyeletének. 

bs amig ily titkos gondolatok alatto- Nagy feladat ez, a megoldásához csak-
moskodnak, megszólal az ünnepre hívó ugyan egy Jókai kell. Talán Jókai is 
hangok között a nemzet legnagyobb éló érezte ezt, és érezte, hogy ép ezért kö­
költője : Jókai Mór. Arra kérték: fujja telessége is ez neki. Ezt a kötelességet 
meg ő is hivó kürtjét a nagy ünnepre. akarja beváltani. 
Szóljon az ő hangja a magyar iróvilág- Hallottuk mi egyszer Jókait szólni 
nak, a magyar sajtó embereinek. Es Jó- KossuthróL Fülünkben csengenek a sza­
kai feJelt. Hángja szerény, rgyszerü. - vak, a melyeket Kossuth Lajos koporsója 
Szinte kiérezzük belőle a gondolatot: fiát fölött mondott : 
kellek-e én ahhoz, hogy a magyarokat "Révpartra ért a gálya, - világkör· 
Kossuth-ünneplésére serkentsem ? utat járt kormányosávaL S megtértében 

De mond még egyet az ősz költo, és egy uj világot. lelt maga előtt az ó világ 
ezen szavai jelentősen szóinak az ünnep helyén. A régi tölgyerdő táján csak egyes 
előhangjai közé. Azt mondja : majd ir ó vihartépte törzsek állanak még. Kilenc 
egyszer Kossuthról, hogy minden magyar lustrum mult el azóta. Ledőlt a többi [ 
ember szivében visszhangra talál : "a di- De a kidőlt erdó helyén uj pálmageszt 
csőséges szent koronától az áldott buza· emelkedett föl azóta. Az egyvivásu korból 
kalász koszorujáig." megtört alakok, megőszült fejek ~ogadják 

Az az irás, a melylyel Jókai ezt az a visszatérőt; de közöttük egy uj nem­
igéretét beváltja : fölér nemzeti hivatás zedék támadt : szeretetben őseihez ha." 
dolgában azzal az óriási, világot jelentő sonló, de munkában erősebb, ismeretek­
irodalmi munkássággal, a mely Jókai ed- ben tudósabb ama:?o.knál. .. 

rült róla minden nyom.;t, mely árulója lehelne, 
hogy nlami bántja. 

Eközben tekintete az asztalon heverő Je­
vélre esett. Ijedten kapta fö'. Mily gondatlan· 
ság, hogy majdnem itt felejtette, nyitva, min­
den vizsga és kiváncsi szem prédáj,~ul ! Nem 
tudta hamarjában mit tegyen vele 7 Osszetépje 'l 
Elégesse '1 

S amig igy gyötrődött, ujra elolvassa a ke­
gyetlen, német sorokat: 

"Mélyen tisztelt kisasszony t 
Ne vessen rám követ és ne vádoljo11 lel­

ketlenséggeL A legnagyobb tisztelettel for· 
dulok önhöz, akit sohasem láttam, de akiről 
halottam, hogy jó és nemes szive van Nem 
is szerette volna meg Vilmos, aki szintén jó· 
szivü, bár a vílág könnyelmünek mondja. un 
ma esküszik örök hüséget a vőlegényének. 
Kívánom hogy boldog legyen vele. Most már 
látom, hogy én sohase kOvetelhettem Vilmos· 
tól a nevét, sem a magam, sem a gyerme­
künk számára. Miveletlen, tanulatlan, sze­
gény varróleány vagyok, az is akarok ma· 
radni. En inkább szolgálója, mint szeretöje. 
voltam, Vilmosnak. Másra sohasem volt jogom 
Amig Ut, Münchenben élt és tanult: velem 
osztotta meg mindenét. Mióta hires énekes 
lett : azóta elvesztettE~m őt végképp ! 8 most, 
hogy uj és tőrvényes családot . alapit, félek, 
egészen el fogja felejteni a gyermekét En 

csak arra kérem, jutaasa néha eszébe, hogy 
kik gondolnak reá mindennap Münchenben. 
Bocsánatot kérve maradok 

igaz tisztelettel 
Lamprecht Mari 
Heine·utca 19." 

Ujra zakogni kezdett Evelin, amikor a ne~ 
vet olvasta. De aztán harag futotta el szívét 
gyöngesége miatt. Hisz tudhatta volna, hogy 
az olyan .hóditó müvész, mint Radnóthy Vil· 
mos : sokfelé csapongott, mielőtt 6 hozzá el· 
juthatott. Bele kell nyugodni a sorsába. Le se 
mondbatna róia, akit imád, aki nélkül élni 
sem tudna - ó, nem, nem ! az nem lehet, hogy 
ne Jeg) en a neje! .· .. Bármi történjék később, 
de most a boldogság küszöbe előtt nem léphet 
vissza . . . . 

Ismét kopogtak az ajtaján és most már: · 
ketten türelmetlenkedtek : apja és vőlegénye. 
Többé nem várt Evelin. Forduljon a kocka! Kl· 
nyitotta az ajtót és mosolyogva repült Vilmos 
karjai közé. · 

Az apa csak most kezdte korholni; 
- Hát ilyen eli a müvész·népség! Sohase 

hittem volna, hogy az én józan, hjggadt fami· 
Hámba is beleüt a komédia·mánía.. Minden áron 
énekesnő akart lennni a lányom, míntha rá­
szorult volna erre a pályára - és most már 
esküvőre is ugy cicomázza magát, . mintha a 
szin.padra lépne. Adta hóbortos bohém-népség! 

Az Aradi KOzlOny minden el0f1zetö1e 8000 koronára biztositva van balesetbOI eredO halál 
vagy rokkantság ellen mlndaddig, amig elOfizetése tart. 
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A ki ezeket a szakat mondtaJ az meg­
irja a Kossuth-név jelentóségét ugy, hogy 
egybehangzik a legelső magyar embernek 
s az utolsó parasztnak szive dobbaná­
sával. 

Aminiszter 
és a felekezeti iskolák. 

(Wlassics rendelete.) 
Arad, augusztu!! 8. 

A népnevelés ügye nálunk az utolsó idő 

ben erőteljes lendületet vett. Az állami iskolák 
üdvös szaporodásával a népnevelés egyre na· 
gyobb eredményeket mutat fel. Sajnos azon­
ban, hogy az állami intézetek lelkiismeretes 
oktatási rendszerével a legtöbb községi és fe­
lekezeti népiskola nem áll egy és ugyanazon 

• arányban. Ezen iskolák legtöbbje általános ta· 
nitási szempontból kifogás alá esik. A közok· 
tatásügyi miniszterium a beküldött iskolai ki· 
mutatásokból konstatálja ezt. Hogy e rendet­
lenség megszünjék: Wlassics Gyula kö!oktatás­
ügyi miniszter a most a ·következő rendalrtet 
külte szét az összes tanfelügyel5ségeknek: 

.,Az államilag segélyezett népiskolák álla· 
potára nézve beterjesztett kimutatásokból saj­
nosan tapantalom azt, hogy· a tanitói-fizetés 
kiegészités és évötödös korpótlék eimén se· 
gélyezett községi és felekezeti ·elemi népisko· 
lák nemcsak az elbfllyezés és fölszerelés, ba­
nem amLlegszembetünőbb, az áltBlános tani· 
tásnak eredménye szempontjából sok helyen 
alt&pos kifogás alá esnek. Minthogy pedig nem 
nézhetem közömb6sen, hogy ezen iskolák", 
malyeknek föntart.ása az áilamsegély által tete­
mesen megkönnyittetett, elhelyezés és fölszere· 
lés tekintetében a törvényes követelményeknek 
meg ne feleljenek; minthogy az állami segélye· 
zéssel a tanítók helyzete tetemesen javult és 
ez a körülmény azok müködésével szemben 
fokozottabb igényeket támaszt, semmi szin 
elatt el nem nézhetem, hogy ezen tanitók mü· 
ködése a tanitási eredmény tekintetében a tör­
vényes követelményeknAk meg ne feleljen. 
Felelősség terhe alatt utasítom a kir. tanfel· 
ügyelóséget, hogy ezen ellami népiskolák álla· 
potának és a tanitók müködéséaek ellenőrzését 
uigorusággal és pontossággal gyakorolja és az 
iskolalátogatásol alatt tapasetalt hiányokr6l min· 
den1:or iegyeókönyvet vegyen föl. Utasítom egy­
uttal, hogy mindazon államilag segélyezett 
elemi népiskolák fentartó, Uletve egyházi Híha-

Mutasd csak magad ! Biz' Istók kimaszkirozta 
magát I Te! Tán Valentine-t énekled a temp 
lomban a "Hugonották"·ból'l Kacagtató egy es-

. kü vő, az bizonyo~ ! . . • 
Nevetett hozzá az öreg ur és amig tréfált, 

maga sem tudta, mennyi keserü igazságot mond 
a fiatal párnak. 

- Már bizony ugy van, édes apám, hogy 
a komoly, józan világra né?,ve mindenestül el 
veszett a lányod. Bohém·szivek kerülnek ma 
ö.ssze. Tán hóbortosak vagyunk, de - tudunk 
szeretnt és megbocsátani ... Ugy-e bár, Vilmos 7 

- Nem értelek egészen, - felelt az ün· 
nepélyes vőlegény, - de igazad van, Evelin! 

Es megcsókolta a lányt. Magáboz is szo­
ritotta. És nem sejtette, hogy a menyasszony 
keblán, mely most hozzá ért: ott van az ösz. 
szehajtott müncheni levél . · •. Az a rettenetes 
leleplezés. 

Vilmos csak mosolygott, mit sem sejtve. 
És hódi tó mosolyával szinte e lszáditette a szen· 
ve,délyes Evellnt. 

Félóra mulva a Jány ott állt az oltár előtt 
s mig az esküt mondt.":i : érezte, hogy keblén 
az a levélpapír minden pihagésre, lélekzetvétel­
re halkan~ panaszosan megizzzen . : . 

II. 
A gyorsvonat egy külön szakaszábo., ket. 

tacskén üitek a fiatal házasok. Már Bécset is 
elhagyták, hol két napig időztek B most Pári~ 
felé siettek. 

- . ~ - - - - -

ARADIKÖZLÖNY. 190!. augusztus l. 

tóságait, malyeknél személyesen, iskolalátogatás részetügyi miniszternek, Kramer tábornok f~­
alkalkalmával tapasztalta és e tapasztalatát a hadsegédnek és HtBBt ftíhadsegédnek a főbadt 
kezei közt levő iskola látogatási jegyző· szli.llás főnökének, továbbá az első osztál;yu 
könyv igazolja, hogy az iskola·épület a köve-
telményeknek nem felel rneg, a fölszerelés vörös sas-rendet Avellam tengernagynak és 
pedig hiányos, a törvényhatósági közigazgatási Varhovsit tengernagynak. végül az első &sztályll 
bizolts ;g utján sürgősen kérje föl. hogy leg· vörös-sas rendhez a gyémántokat, Benien~orf 
később a folyó év végeig az iskolaépületek gróf udvarnagynak és Makarov tengernagynalr. 
h~lyreáH~tásár~l, esetleg szü~séges, bővítésről a · Bet,al aug. 8. Tegnap este a Standardon 
h1ányos 1skola1 fölszerelés potlásárol gondoskod· , . ' . . 
janak: és az ez irányban teendői intézk:edések ?•szlakoma .volt, ~ mely_en a két ural~o~o & 

eredményéról ide a folyó évi szept. hó 15·éig Jelenlevő feJedelmi szemelyek és méltósagok 
tegyen összjelentést. Utasítom továbbá a kir. vettek részt. Az összes hadihajók ki voltak 
~anfelügyelőséget, hogy mi~d~~on elemi n~}l· vllágítva. J:!Jbéd után a felségek meghallgatták 
1skolákat, .. amelyekben a tanltasl eredmény tor- a revali dalegyesületek hangversenyét, melyek 
vényes kovetelményekn~k meg nem felel, a l . kk l k' 'lá 't tt " .. .. s~n 
jövő tanév folyamán alaposan vizsgálja meg, egy ampwno a 1v1 g1 o gozoson. a w:.~· 
az eredménytelenség okát igyeKezzék tapinta· dard hosszoldalán foglaltak állást.lilzutan a ket 
tosan ki puhatolni és a vizsgálat eredményéről császár a Standard tiszti étkezőjébe ment., mely· 
f~lvet.~ .isk?lalátogatásl j~gyzők_önyvet i~e kü· nek a német császár egy nagy ezüst tálat 
l?n-kulö!l Jel~nt~se kapcs.~n te!Jesl:lze fol. Uta· ajándékozott mig az orosz cár ugyanilyet aján-
sttom vegre a ku. tanfelugyeloséget, hogy az ' . . . 
államilag segélyzett iskolák állapotának rende· dékozott a Hohenzollern tiszti étkezőJének. Az 
zése, valamint az államsegély megvonása, a étkezőben a Standard parancsnoka német nyel· 
felekezeti elemi népiskolálc megintése érdE'ké· von tolmácsolta a tisztek és a legénység kö· 
ben teendő ja vaslatait mi?denkor kizáróla~ szönetét a császári ajándékért és a magas láto­
~zemélres t!'~as~talat , ~lapJán és ~ vonatkozo gatásért és a német császárt éltette. A német 
Jskolalatogatasl JegyzőKonyv csatolasl\ mallett • á t ál lt . h · bL1 6 ··z h 
terjeszsze föl." csasz r az v aszo a, ogy sz1v v~ rM, ogy 

Ezt 8 rendeletet indokolják a többek kö· tJrose tisztek köréb~ id~zh.et és. ae o~osz csász~rt 
zött Aradmegye egyes helyein, különösen a ro· . ~ltette. Az uralk~~o~ ezután k1~éretuk~~l ~g!utt 
mán felekezeti iskolák, a melyekben a tanügy Jeleuvolta~ a ha}oraJ egy része~ek .. éJJeli lövő· 
sokszor a legjobban elhanyagolt állapotban gyakorlatanál_, a. ~elynél toldalekcsovekből lót· 
van. Sok panasz hangzott el erről eddig is; tek a torpedo~aJok ál~al vontatott céltáblákra 
talán a miniszter rendelete javitani .fogja a és a Carlo sztgeten ép1tett. földsán.?okra. 
mai siralmas állapotokat. Reval, aug. B. Az orosz cár Bulow grófnak, 

TAVIRATOK. 
A revali találkozó. 

Reval, aug. 8. Tegnap este a HohenzoUem 
yaeht zenekara a német császár parancsára 
hangversenyt rendezett a nagy parti sétányon. 
A német és orosz zászlókkal diszitett parkban 
nagy emoertömeg hullámzott, a mely · élénk 
tetszéssel kisérte a zenekar előadását. Az elő· 
adás végeztével több százra menő embertömeg 
kiJvette a hajóra visszatéri'l zenekart a kikö­
tőbe, a hol bucsuzáskor viharos hurrá-kiáltá­
sokban tört ki, mialatt a hölgyek a zenekar 
felé rozsákat és más virágokat szórtak. 

Reval, aug. 8. Vilmos császár a vörös sas· 
rend nagykeresztjét adományozta Tyrtow tAnge· 

Nem törődtek a tájjal, mely mint a körfor· 
gó panoráma jött és tünt el szemeik előtt, ha 
néha kitekintettek az ak:lakon. vlyan álomba 
ringató volt ez a látványosság, a zakatoló vas· 
kocsik egyhangu zenéje mellett. A folyosóra 
néző ablak sürün le volt függönyözve, az ajtó 
elzárva, ugy, hogy kivülr61 mmp!in a kalauz 
nyithatott be. Na ettől ugyan óvakodott a ta­
pintatos ember, akinek marcona bajusza első 
pillantásra elárulta, hogy katonaviselt ember és 
tudja, mi a rend és tisztesség. Erre különben 
busás borravaló is" figyelmeztette. 

Evelin már egy órahosszat szótlanul né· 
zett maga elé. Vilmos néhány bécsi ujságot s 
rettenetes torzképekkel éktelenkedő élclapot 
böngészett. Egyszerre fölkiáltott: 

· - Ninl! Még a bécsiek is tudomást vesz-
nek a boldogságunkról. Olvasd csak, bozzák az 
esküvőnk hírét. 

De az asszonyka erre csakis bágyadt mo· · 
solylyal felelt: A lapot félretette. 

- Még mindig 1 
- Folyvást ! Most meg itt fáj . . . 
És Evelin a feje hubjára mutatott. 
- Na ez igazán fellázitó! De legalább egy 

csókot adj. Evelin ! Mindenem t 
. - Nem! nem. Minden érintés felizgat és 

még jobban oda leszek. - És bebunyta sze­
meit. 

Vilmos haragjában összecsapta az ujságot. 
- Ez is csak velem eshetik: meg ! - mor­

mogta aztáa. - Hónapokon át lázas izgalom· 

Eulenburg grófnak és Plessen grófnak arcképét 
adományozta és azt személyesen nyujtotta át. 

A pápa ás a kongregációk. ~ 

Pária, aug. 8. A Boleil szerint a kormány 
kézhez vette a pápa tiltakozó jegyzékét a kon· 
gregáclonista Ísgols bezárása ügyében. A vatt· 
kán e jegyzék tartalmát nem fogja közzétenni. 

Brest, aug. B. Plandaniel polgárm~stere kö· 
zölte az alprefektussal1 hogy a tűntetők az is· 
kolához vezető két utat eltorlaszolták. 

A spanyol király utja. 
Madrid, augusztus 8. A király és az asz· 

turiai herceg Leonba érkeztek. A lakosság az 
egész uton ovációban ré!lzesitette őket. Midőn 
a vonat a livaresi alaguton ment át, a király 
kocsijának ajtaja betört, ami piHanatnyi nyug­
talanságot keltett. A király kiszállt a kocsiból 
és maga állapitolta meg a balesetet. 

mal várom az esküvőt; aztán nászutra kelünk; 
azt biszem a menyország minden üdve vár rám 
- és ime, két napja férj vagyok, s a feleségem 
még se a feleségem ! 

Evelin nem szólt semmit. És Vilmos megint 
az ujságaiba. mélyed, majd meg a bécsi karri­
katurákon próbált mulatni. Keserves mulatság. 
volt ... 

A csöndben Evelin Ujra, meg ujra átgon· 
dolta, amire- elhatározta magát. Ez a gonosz 
ember, ezze] a hetyke, szép bajuszával, ezzel 
a piros, csókos szájával, a nyilt tekintetü, áb­
rándos szemeivel és a gyönyörü tenor·hangjá­
val. malynek a.sszony, leány nem bir· ellenálla­
ni - ez a nagy bóditó, ilyen bizalmatlan boz. 
zá 1 Hát nem íllenék, hogy most, amikor a 
nászuton egyedül vannak - nem voina-e köte­
lessége, hogy mindent megvalljon és boosána· 
tot kérjen -,utólag 1 

Az asszonyka nem akart elárulni semmit; 
de meg volt a terve. 6. de milyen pompás 
terv! Es az erélye sem hiányzl)tt. Kiviszi bár· 
mibe kerüljön is ... 

München felé kiSzeladtak 
- Sokat voltál Münchenben 1 - kérdezte 

férjét. Van e még ott ismerősöd 1 
Vilmos elnevette magát. 
- Hát bisz csak nem halt ki a város! 

Mert az egész várost ismertem. Obó! Nem is 
tudod, milyen ünnepelt énekes voltam itt. 

- Es még sem akarod, hogy megállapod· 
junk Münehenben 1 - Es merőn nézett féqér ... 

A biztosilás klterjed minden oly balesetre, amely akar otthon, akár utk6zben, kocsin, hajón, vasuton, hadgyakorlaton tOr· 
ténik és halált, vagy rokkantságot okoz . 

• 

-··--t 
.. 
•·r 

J 

.~ 
r 
J 

j 

b 
'1 
i 

'11 

' l 
l • 
' 

i 
·1 
j 

l 



.. 
'i 
.1 
j 

l 

~ 
) 

~ 

....... 
f 

l 
l 
' 

f 
-i-
j 

l 

l 

VR 3 _, rt at!ZII!f-·] -· ~ 

1902. augusztus t 

Zavarok Sziámban. 
Prris, augusztus 8. A Matin a bangkoki 

franeia ügyvivő kérvényével, malyben vissza­
hivatását kérte, foglalkozva kifejti, hogy a 
sziámi király türhetetllm magatartást tanusit, a 
mennyiben Japánnal tárgyal és Franciaország 
ellen intrikál. Funciaország azonban Indo·Ki· 
nában több mint elegendő haderővel rendeJke· 
zik, hogy jogainak tisztel~tet szerezzen. A lap 
azt hiszi, hogy angol India kormánya minden 
felelősséget visszautasit a sziámi király intri· 
káiért és azt a ~zándékát fejezte ki, hogy a 
Makoog-völgyre nézve fennálló megállapodáso· 
kat tiszteJetben tartja. 

Támadás Kossuth ellen. 
(~ ele'l'elandJ ..... ok uatölete.) 

- As .Arddi KiJ•Uifttl tudót!itójától. -

Artd, augusztus 8. 

Minden érzésnek vannak fokozatai. A sze· 
retetnek is, a gyülöletnek is. De annak, a me­
lyet e sorokkal kifejezni akarunk és annak, a 
mely erre okot ad, nincsen mértéke, se foko· 
zata. Az mindakettő abszolut nagy és a végle· 
tekig terjed az a gyülölet, a melylyel rászol· 
gáltak. Ha dunák és gorombák lenni nem aka­
runk, ennek az otrombaságnak a kellő magité­
lésébe szinte nem is bocsátkozhatunk. elég, ha 
jellemzéslll elmondjuk szárazon ezt a szomoru 

.esetet. 
Az történt, hogy a messze idegenben, ahol 

a mzgyarnak amugy is kevés a jóbarátja, meg­
J'ágalmaztak, megbántottak, igen·igen érzéke­
nyen megsértettek bennünket. Egy legendás 
nagy emberünkről, nemzett apostolunkról: Kos· 
~Ulla Lajosról olyat beszéltek, a milyet csak a 
gyülölet diktálhat. Hozzáértek szentségtelen kéz· 
zel, megrágalmazták" és gonosz indulattal értek 
hozzá. Éi ugyan kik tették ezt 'l AzoK tették, 
akiket mi kimélette!, száz és ezer regarddal 
tulontul nagy elnézésekkel kezelünk és aka· 
runk barátunkká tenni és akik barátaink soha 
nem lesznek. Tették azok az izgága ellensé· 
geink, akik ithon a fejünkre n6nek és örökös 
panasszal zaklatnak bennünket, holott panasz· 
ra csak nekünk lehet jogunk, ha pedig ide· 
genbe szakadnak, mérget és tüzet okádnak 
minden és mindenki ellen, aki magyar. A szlá· 
wok tették, 

Egy pár szóban elmondhatjuk az egész 

Vílmos összerezzent. 
- Ha éppen akarod. Jó ! Szálljunk ki. Egy 

napig itt is pihenhetsz. 
Es Münchenben voltak. 

III. 
Este érkeztek meg. A vacsoránál szótlanul 

ültek. Vilmosban föltámadtak a régi emlék&k. 
Szive hol elszorult. bol meg örömtől dobogott. 
Milyen örületes bohém élet volt ez itt l M~nnyi 
küzdés eleinte, később mennyi korhelykedés s 
mennyi életuntság a nyomában! Most már rév­
partra ért - már reudes, józan, boldog élet 
vár rá Evelin oldalán. Ó, milyen boldog is -
bár még csak: küszöbén van és ott kell veszte· 
gelnie! ... 

A s!Stétszinü sör szenttmentális hangulatba 
ringatta. Megfogta Evelin Kezét és szorongatta. 
Később elmélázott •.. Valaki eszébe jutott, va· 
laki, akit B?hasem felejtett voltaképp, de aki 
most állandoan előtte lebegett ... Es hirtelen szőlt 

- Holnap délelőtt soká pihenhetsz. Nekem 
egy ki-; dolgom van. Megnézem egy festőbará· 
tom mütermét. 

- Jól teszed . . . 
Az éjjel az igazak á.lmát aludta Vilmos, 

mintha nem is Münchenben lett volna, ahol 
egy Heine-utca van, abban eg)' 19·es szá· 
mu ház, benne egy első emeleti udvari lakás, 
két szobával, konyhával és a kisebbik szo­
bában egy lány·asszony, Mari, meg a fiacská· 
ja: Vili. 

ARADIKÖZLÖNY. a 
históriát. Amerikából üzenték meg ott élő hon· nek, mert szeriotük .Alexandri Vasile költ6 meg· 
fi társaink. Clevelandban a magyaro Ir, akik ott jósol ta, hogy a románnak arany jöv6je luz . .l:!.lzek· 
tekintélyes számmal vannak, szobrot emelnek kel a meghibbant agyu emberekkel érintkezett 
Kossuth Lajosnak. Az amerikai város tanácsa egész életéhen a fiatal Kutyán János és ezek· 
a szabadság örök birü hősének a legszebb te· től tanulta el a magyarfalást. Tehetetlen dühé­
ret szánta. De hirét vették ennek a clevelandi ben saját érdekeinek kockáztatásAval megro• 
szlávok: és deputációba mentek a lordmayorhoz, mánositotta a nevét, csakhogy megmutassa, 
hogy Kossuth szobrát ne állittaasa a square re., hogy 6 is az intransigensek táhoráb.oz tartozik:. 
Mert az a Kossuth hazaáruló volt Rossz ember A fiatal Kutr,án János jól tudja és beisme• 
volt. K~gyetlen hiéna volt és az Isten tudja ri, hogy a nép is ugy szólitja meg őt, Kutyá11 
még mi nem volt - ama szlávok gyalázatos János és hogy az apja is Kutyán Jánoqnak irt.a 
vádja szerint. és hivatta magát. MégiH most ő hozakodik elő 

A clevelandi lordmayor nem tartotta érde· azzal, hogy a tisztességnek, illemnek, jelletnu• 
meHnek: ezt az ostoba vádaskodást, hogy ko- ség,.els megfelelőleg helyreálli~ja a nevét és 
molyan vegye. Nagyon okosau felelt nekür, lesz: Cutean János. A szokás, az illem, a tisz· 
mondván: lla olyan nagyon szurja a szemete· tesség és jellemesség szarint - ugy tudjuk­
ket az az emlék:szobor, hát állitsatok ti is sta· a fiu ugy hívatja magát és ugy írja magát, 
tuát nemzeti hősötöknek ! A szlávok a szabad· mint az apa. ns ezt az eljárás& természetesnek 
ságb.arcnak egy angol nyel ven irt történetét is és helyesnek ismeri el mlndenki, aki nem ugy~ 
átnyujt ·.tták, nyilván olyant, amelyik az ö szá- érez és nem ugy gondolkodik, mint a brádi uj 
juk ize szarint érteti meg att. román. 

Ám a elevelandi magyaroknak is volt Kutyán János most .~yilatkozatot tesz ~~z-
annyi eRzük, hogy átnyujtsaoak 8 lordmayornak zá, a mely ~ak sulyosbltJa helyzetét. A nyilat· 
jellemzéssüt egy irást, amely azokról a fényes kozat igy szol: 
napokról szól, amik&r Amerikában e Kossuth Tisztelt szerkesztőség. 
Lajos diadalutját járta. ltélje meg most már a "F. 133. és 135. számban közöltekre be-

.. . cses tudomására hozom, hogy Kut71án János 
lordmayor, vaJJOn érde~es:e Kossuth LaJosnak név alatt atyám cége állott fenn ; a cégem 
a square·en szobrot álhlam, vagy érdemesebb-e pedig Joan Outl!an nevet visel, mert Oulean 
hinni annak a gyalázó fajzatnaJC, a mely gyi1· a valódi családi nevem keresztlevelemben és 
HHetét messze idegtmben sem tudja eltoj· minden okmányomban. Midőn cégern valódi 
tani 1 nevét körözvényben t..tdomására hoztam mind· 

C u t e a n J á n o s n y i l a tk o z i k. 
(Nem~~eU•qt &aa&eW• a k6rle-vltlea.) 

- Az. Aradi Köilöng tudóBitójátóL -

Arad, augusstus 8 

Körülbelül két hét előtt írtuk meg Kutyán 
János brádi kereskedő név-románositását. Az a 
története a dolognak, hogy Kutyán János megbalt 
és basonnevü fia már nem akart többé Kutyán 
János lenni, hanem magyar körö2ivényben érte· 
sitette vevóit, hogy ő immár Outean János né· 
ven jegyezte be cégét. Annak a jelét viselte 
magán ez a levél, hogy Kutyán János a név­
románositást attól a vak fanatizmustól sarkalva 
követte el, amely minden magyarfaló, tulzó ro· 
mán egész lényét és valóját uralja. Ez;ek a ro· 
mánok egy nagy "Dacia Romania'" után epeked-

Alattomos cinkostárs az a nehéz, sl)tét, 
bajor sör. Elaltatja a :rossz ember lelkiisme­
retét .. 

De l1Jvelín alig kóstol ebből az altatóbóL 
Nyugtalanul h~vert patyolat ágyában. Es várta 
a reggelt. 
· - Hamar visszajövök, édes. Ki ne mozdulj 

a szállából ! Csókolj meg ! 
De Vilmos hiába tartotta oda arcát. A csóic 

elmaradt. Helyette megragadta az asszonykát és 
viharosan megölelte, ahogy Roul szokta Elzát a 
,.Lob.engrin·"ben. Es utána elrohant, oly gyö­
nyörüen, hogy szinházban tapsvihart aratott 
volna. 

Evelin lázasan felöltözködött. Aztán c111önge. 
tett a pincérnek. 

A "Négy évszak" szálló jó meszsze van 
onnan, ahova vágyott,. azért kocsit rendelt 
Evelin. 

- Heine·utca 19. 
Az egész uton elmondta magában, mit fog 

felelni Lamprecht Marinak a levelére, melylye l 
esküvőjén oly kiméletlf"~m megzavarta a nyu· 
ga lm át. 

Végre odaérkezett. Mohón szállt ki, észre 
sem véve, hogy a csöndes elhagyatott utcának 
éppen e háza előtt már egy más bérkocsi áll. 
Lélekzete elállt és szive erősen dobogott, a 
mint kinyitotta az ajt6t s belépett a hátsó 
kisebb szobába, ahonnan beszélgetés hallatszott. 

Egy igénytelen munkás leány féle lépett 
elé j& . 

az.oknak, kiK:kel összeköttetésben állok, nem 
azért tettem, hogy nevemmel tii.ntessek, sem 
hogy vele valakit megsértsek, hanem csak 
azért, hogy eégem valódi, igazi nevét tudják 
meg mfndazok, kikkel kereskedelmi össze~ 
köttetésben állok. Hiszem és remélem, hogy 
szabad hazában szabad polgárnak szabad és 
joga van igazi nevével élni: az illem és jel· 
lern ezt követeli. Fogadja tiszteletemet. Brá· 
don, J 902. julius havában: Joan Cutean, ke· 
reskedő ... 

Baritiu György, Nagy Iván és Rés& Ensel 
Sándor azt állitják a "Cutean .. névről, hogy az 
a magyar "kut• szóból származik és a magyar 
szóhoz hozzá füzték a románok a román nyelv 
természetenek megfelelő határozói ragot, mint 
ez különben számtalan esetben tapasztalható a 
román nyelvben. A szekedatai espereR, aki 
szintén Otdean János, egyáltalában nem tagadja, 
hogy ősei magyarok voltak és Kut·on laktak 

- Lamprecht Mari ... Itt lakik: 1 
- En vagyok. 
Evelin előre lépett. A szoba közepén ré· 

gies karosszékben Radnóthi Vilmos ur . ült, 
ölében a kis Vilivel, akinek apai szaretettel 
dudolta: 

Gyi ! te lusta lovaeskáro -
·Lovagol a fiacskám l 

Evelin nem birt szóhoz jutni. Ezt még 
sem várta, ezt a jelenetet nem. Férje bele­
sápadt az ijedtségtől. Az Mszony végre meg-
sajnálta: · 

- Ez derék, Vilmos ! Ezért becsüllek. 
Aztán megnézte Lamprecht }farit. Nem 

kellett több, csak egy pillantás és rögtön meg­
nyugodott. Ez az igénytelen, szerény, szégyell· 
!ős teremtés ugyan nem veszedelmes ! 

ER egyszerre igaz melegség járta át Eve­
lin szivét ; a szánalom, a jóindulat melege. 
Majd a kis Vilit nézte : éppen ugy mosolyog, 
mint a nagy Vilmos I Nevetni ezeretett volna 
Evelin és hirtelen elérzékenyedve a gyermek 
anyjához fordult : ~ 

- Személyesen akartam elhozni a választ. 
De későn jöttem; Vilmos megelőzött ... Igen. 
Gondoskodni fogunk a kicsirőL Legyen nyu· 
godt ! . . . En magam intézkedem. 

Vilmos elnevette magát. Még aznap meg· 
szünt Evelin fej·fájása •.. 

.l N aDUSetközi baleset elleni biztositó társaság baleaeiből ered 6 halá.l és teljes rok.k.antsá.g esetére 3000 koroná i, illet6leg 
a rokkaniaág méri.ékének megfele16 öaaegei bino•U u Aradi KcnlönJ el6fiaei6inek. 
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nlaba, ahonnan SZÁtszóródtak idővel. Hogy a 
Kuti románok mínd magyarok voltak, azt már 
bizonyitani sem kell : ott vannak a legeUike· 
lőbb román családok:, a melyek még most is 
tiszta magyar nevük~n hivatják magukat. Kol· 
bá81i, Horváth és mások. 

Da könnyü le11ne kimutatni azt is. hogy a 
brádi kereskedőnek sok olyan vérrokona van, 
a kik egy azót sem tudnak románul és nem is 
tudtak: soha, és ha Cutl!!anv társaságába nem 
kerülnek, talán nem is tanulnak meg soha. 

Cuteanu J u on kerAskedését pedig minden 
tisztességes magyar ember kerülje eJ, mint a 
bélpoklo~t. 

A körmendi eset. 
(A felzudult szüfJJk. - Az eset leleplezése. 
A részeges igazgató.- A bünös tanár.- Aki­

nek nincs véd-6je.) 
• - Az Aradi Közliiny tudósltójától. -

Arad, augusztus 8. 

Jrlocsáry Istvánnak a körmendl leánycsábitó 
tanárnak ügyében a szombatheJyi törvényszék 
"tádtanácsa tegnap elrendelte a bünös fogva· 
tartását; de ez az intézkedés még mindig nem 
e.,qillapitotts le a fölzaklatott kedélyeket. Mint 
Körmendről jelentik, a város lakossága állan­
dóan forrong és elégedetlenkedik, amínek sok 
sulyos oka van. Nagy mulasztással vádolják 
az iskola gondnokságát, a tanfelügyelőt, az 
igazgatót és a leányiskolának több tanárát és 
tanitónöjét. A polgári fiu- és );.>ányiskolában. 
melynek 278 n5vendéke volt az elmult iskolai 
~vben. valamennyi osztályban hihetetlen álla· 
potokat konstatáltak s a szülők el vannak 
szánva, hogy maguk csinálnak külön wj iskolát, 
ba megfelelő1 szigoru tísztogatás nem lesz. 

A Mocsáry Ignác büntetteit Farkas J. 
Zsigmondné, születfltt Harsdny Mária, a IV-ik 
leá'nyosztály főnöknője leplezte le és bizonyi­
totta be okmányokkal és egész sereg tanuvat 
Ezt megelőzően Farkas Zsigmond többször be· 
jelentette a felsőbb hatóságoknak a bűnök, 
vétségek és mulasztások egész hosszu soroza· 
tát. Január huszadikán, mál'cius tizenkilencedi·_ 

. kén, április huszonnegyedikén, huszonötOdikén 
és julius kilencedikén összesen öt beadványt 
küldött a minisztériumnak. Emialt sokat kel· 
lett szenvednie Farkasnénak. A tantestület tag­
jai, élüken K11aute Rezső igazgatóval, összetar· 
tottak és kérvény utján ki akarták eszközöini, 
hogy Farkasékat belyezzék el az intézetbőL 
Az igazgató nyiltan, még az iskolai értesítőben 
is durván rátámad~ a Farkas·párra. 

Vasrnegye törvényhatósági bizottsága. má· 
jus lizennegyediki ülésén elrende1te a fegyelmi 
vizsgálatot megelőző vizsgálatot. Kiderült. hogy 
nemcsak Mocsáry bünös, hanarn még többen. 
Konstatálták, hogy Knaute igazgató képtelen 
a kötelességei teljesitésére már csak azért is. 
mert állandóan réseeg. Tavasszal történt a Sza· 
bad Liceum elöadásán, hogy az iparosok el· 
hagyták: a helyiséget, mert az előadó Knaute 
teljesen ittas volt. Még nagyobb megbotránko­
zást keltett április havában) amikor Gyurátz 
Ferenc püspök, a főispán és az országos kép­
viselő látogatást tettek az iskolában, hogy az 
igazgató részegen kalauzolta a vendégeket. A 
szabálytalanságoknak hosszu sorozatát állitot-
ták össze. ' 

A bünös tanárról kiderült, hogy már Szom· 
hathelyen és Kapuvárott is sok gonoszságot 
mü vel t. Az islrolán kivül · más leányokat ís 
me~mételyezett, sokkal többet, mint amennyit 
az elkésve meg~nditott vizsgálat konstatált. Az 
ügyészség juUus 25·ikén nemcsak Moesáry Ig· 
nácot tartóztatta le vártltlanul, hanem Knautét 
is fe'függe sz tette az állásától. Az igazgató he· 
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lyettesitésével nem pártatlan idegent, hanem - Az ember l!gY teszt ahogy birja. Végre 
olyan tantestületi tagot - Dt-askov-ics Imrét - is intelligens emberelinek nincs me§tittva, hogy 
biztak meg. aki vele és Mocaáryval benső ba· kényelmessé tegyék tVl ~letüket .... az életet~ 
ráti viszonyban volt mindig. Emiatt rendkivül amely tulajdonk~pp sem,mi és amely után egy 
nagy az izgalom város· és megyeszerte. A másik kellemetlenség kó"1etkezik: a hal~.t. 

szülök közül senki sem akarja ilyen körülmé· - Tehát ön most festő 'l - kér<fuzte a 
nyek közt gyermekét beiratnl az iskolába. E biró. 
hónap 12·ikén lesz a pótlóvizsgálat, minthogy - Sőt azzal vádolnak~ hogy impresmi:&oo 
az eddigi vizsgálatot Ptday Ferenc szolgabiró nista vagyok:. 
rosszul vezette; az ügyet kivették · a kezéból - Azt a huszonkilenc da.rab hamis ti~# 
és Herbst föjegY'lióre bizták. Maga az ügyész· frankos aranyat, amit önnél talMtalr, mikor le'-' 
ség már megállapitotta hogy több bün~ van. , tartóztatták) ki készitette 1 
Nyomon van, amelyre hiteles levelek vezették. _ Beismerem, hogy a pénz-: nálam volt

1
• 

A szombathelyl törvényszék vádtanácsának . mikor letartózt.attak, de hogy ki, készitette, azt 
legujabb intézkedéséről a következöket jeien,__ 

1 
nem mondhatom meg. Mi mindnyájan, anar .. 

tik: Mocsáry tud valevőleg felfolyamodással é!t : kisták. titoktarV k vagyunk, mert egy titkos 
ugy a vizsgálatot, mint a vizsgálati fogságot ! jog szálai fűznek minket össze. Az, aki a ha· 
elrendelő végzÁs ellen. A vádtanács Mocsáry : mis pénzeket késziti, , egyike a mi tejoeinknek. 
felfolya.modását elutasttotta s mindenben jóvá· ; aki láthatatlan és akit csak a legb~avatottabb 
hagyta a vizsgálóbiró intézkedését. Mocsáry ·, anarkisták Jsmernek. Ez ugyan misztikus hts· 
tehát továbbra is fogságban marad. A bünös tóriának látszik, de igaz. ó az, aki a hamis 
tanár ellen emelt vádak egytől-egyig bebizo· ! pénzt csinálja, mi csak forgalomba hozzuk. El 
nyultak. Tettének következményei is mutat· vagyok fogva és tndjálr, ki vagyok. Bizonyos, 
koznak a tizennégy és tizenhatéves urileányo· . hogy egy szavamat sem hiszik, de állitva állí· 
kon. A fogságban ülő tanár egy szombathelyi rom. hogy a hamis pénzt nem én csinálta.:n, 
ügyvédet nevezett meg ügyvédjeü1, ez azon. én esak terjesztettem. Mondhatom azonban, 
ban nem fogadta el a megbizást. S minthogy bögy én humanitárius lelkü vagyok. A· hamis 
a bünös tanár Szombathelyen nem is kap ügy· pénzzel több jót tettem, mint önöK a valódi 
védet, az ügyvédi kamara fog kirendeloi védőt pénzzeL Kérdezzék meg csak az emb-ereket, 
számára. akiknek velem dolguk volt . . . 

Az anarchista-pár. 
(RaYJf,ebol bará.tJa.) 

- Az Aradi Köz.~ tudósité!1ától. -
Arad, augusztus 8. 

E hoss-zu Kijelentést Raoul anarkis'~1 egy· 
szePre csak maga szakitotta félbe és igy, szólt, 
a jt:lgyzóhöv::~ aki alig tudta leirni gyílrs be­
szédét·: 

- Boesásson meg, uram, hogy önt a gyors 
írnsua kén~s20eritettem és annyi munká~, _ azaz 
hogy ~ .. fáiadtságf>t okoztam önnek. Elveim 
ttltják, b~gy másokat arra kényszerítse~ hogy 
miattam és helyettem dolgozzanak . . . Nem .. 
mondok többet. 

Most hallgatta ki a puteauxi rendőrbiró a 
hirhedt .,RafJttl Anarkislát .. és ked vesét Gouker 
Louis"t, akiket azzal vádolnak, hogy több anar­
kista·társukkai együtt hamis pénzt k.észttettek: 
és boztak f~>rgalom ba. 

Roew amarkistát erre visszavitték a cel­A bíró előbb- .,Raoul anarkistál", Ravachol 
barátját hallgatta ki. akit polgári nevén Maug· , lá.jába. 
nard Guitlaumenak: hívnak. Az 11tóbbi évtized . Ut~na. G?uker-_ Lou~iet, Maugnard. ke.? vesét: 

· d bb k- t oz l a' ban re'sz~ 1 hallgattak kL Sa.tnt-Rwhaumontban szuletett,. mm en nevese anar 1s a m ga m ~ ' w • • • 

tt Söt 'ts ·· h fek te b ·u szép arcu. J2'1- éves. Azelott nszonya volt Matht~U anarkts· 
ve .. e zernu. osszu, e aJ , tá 1 ,,_. p· ·~1.~ d Cl' h t·· t' t b 1 va ,. a ... 1 ar1~n a rue e 1c yn or en · 
em er. . · , , 1 robbanás okozóia volt. Mikor a reDdőrbiró elé 

Mikor L(nnpré ~iro az általános kerdesekre· ; veze.tték, sírva fakadt : 
tért, Maugnard felkiáltott : R 1 'lt k b k 

- aou - szo zo ogva. -- az em ere 
- A nevem nem ~Iaugn~rd. T.éndnek a. , király~~ egy aranyszivli ember, aki munkájával 

személyemben. Az arck~p, amlt az Imént mu~ ; tariiGtot fenn engem és kis fiamaJt. 
tattak) nem az enyém. · Há é k r· ') kérd~_~ - ny ves a 1s 1a t · ..... _ ~ a. 

- un La Rebreehienben született? -kán· · bi16.. 
dezte a biró. _ Három éves. 

_ Nem. Kanadában születtem és .J?ál'is. _ Ho~y hivják 1 
· ban csak néhány év óta lakom. Biztositbatom _ Gouk.ernak. 

i.Jnt, biró ur, hogy téved. Kósöbb meg_ fogja - Hát a keresztneve?.' 
bánni. - Keresztneve nincs, hiszen ug:y sem esi~ 

A biró keresztkérdéseire és más I:K:zony~té- nálnak majd beHlle sohasem szent8t.. Egysze· 
kokra azonban végre kénytelen volt rr..egvallani, rüen Gouker a neve. 
hogy 6 az a Maugnard, akit keresnek._ - Önnél egy hamis huszirukost talAlta.k. 

- Ön barátja volt Ra1'aeholnaA ·; - kér- - Igaz. Az is igaz, hogy ana.rkista ngyok~ 
dezte diadalmasan a biró. hogy a szüleim, rokonaim, összes ismerőseim 

- Igen ... és aztán 'l Kivánom 6nnek anarkistá.k, de nem következik belölet hogy 
biró ur J hogy önnek is legyen olyan igaz, f•szinte bünös vagyok. 

barátja, mint Ravaehol volt hozzám. - Hol ismerkedett meg Raoullal 'l 
- On. hogy megélhessen. pénzt hami· - Anarkista összejöveteleken. 

sitott 1 
_ Nem. Festő vagyok és abból élek, amit - Kik voltak Raoul hüntársai a pénzhami~ 

keresek. Elég jövedelmern van, de mégsem sitásban 1 
annyi, amennyit szeretnék. - Nem tudom. Magamnak is bünösnek 

_ vn azelőtt péklegény volt'? kellatt volna lennem, hogy ismerjem őket. De 
_ Sajnos. Ds most láthatja, hogy kivet· még ba tudnám is, hogy kik voltak, nem árul· 

kőztem lisztes gunyámból. nám el őket. A burzsoák dicsekszenek, árul· 
kodnqk, az anarkisták soha! 

Raoul anarkista e szók után végignézett 
magán. Elegáw'!, fi D. om ruha, lakkcipő _, volt llizzel vége: ért az érdekes anarkista.-pár 

rajta és az utolsó diYat szerint volt öltözködve. kihallgatása. -----
Igy folytatta: 

,_·. 

~ ' 
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SPORT. 
- + Aradi uszó diadala Svájczban. Biegel· 
J.auer Arpád, az Aradi Atlétikai Club és a Magyar 
Uszó Egyesület tagja, a ki már számos kül­
földi versenyen sikerrel képviselte a magyar 
uszókat s aki az aradi uszóver~enyre is neve· 
zett a minap ismét győzelmet aratott Schaff· 
bausenben az elsó svájci nemzetközi uszóver· 
senyen. A verseny délelőtt kezdödött a Rajda 
átuszásával. Egyenkint bocsátották el a ver· 
senyzőket az egyik partnáL Biagelbauer bar· 
madiknak indult el. A körülbelül száz méter 
széles és erős folyásu Rajna átuszása a schaff­
hanseni nagy vizesés alatt alig két-három ki· 
lométernyire igen nehéz vylt. Ebben a v~rseny­
ben nyolc induló közül első lett Schelling Ru­
dolf, a schaffhanseni uszó eszesüle t tagja, a k í 
egy perc ötven másodperc alatt, második Bie· 
gelbauer Arpád, a ki egy perc negyvennyolc 
másodperc alatt us1;ta át, de valamivel lejebb 
végzett a folyó irányában, mint az előbbi. A 
svájci uszónak föladatát nagyon mAgkönnyi· 
tette, hOI=!Y naponkint átuszhatta a folyót, mig 
Biagelbauer akkor próbálta meg először az 
uszást a Rajnában. Délután a schaffhanseni 
uszodában folytatták az uszóversenyeket. Ott a 
főversenyben, erős áramlat ellen való uszás 
negyven méternyire, szép sport után egy perc 
ötvenöt másodperc alatt Biagelbauer Arpád el· 
sőnek érkezett a körülbelül Kétezer főnyi kö­
zönség tapsa között, nyolc ellenfele előtt. Erős 
ellenfele, Sebelling Rudolf svájci uszó lett má· 
sodik. Harmadik lett Messer Keresztély német 
uszóbajnok Karlsruheből. E versenyben az első 
díj remekmivü nagy ezüstérem és diszoklevél 
volt. Ugyanaznap még az akadályverRenyben 
is indult Biegelbauer, betven méter távolságra. 
A csoportversenyben ismét első tett Biegel· 
bauer, de egy fél másodperccel hosszabb idő 
alatt uszta át a pályát, mint egy másik cso­
port győt.tese, Sulzer Albert svájci usz6, a 
ki igy az első dijat nyerte. A verseny után 
a közönsfig vállára emelte és ugy éltette a ma· 
gyar uszót. 

Halálra itélt szab6. 
(H.edve•~nek 17Uk.o••·) 

- As Aradi KözW",g tí.virati értesllléH. -
Arad, augusztus 8. 

A mitrovicai büntető biróság _a legsulyo· 
sabb büntetést mérte ma egy emberre. Kimon· 
dotta a kötéláltali halált Oepis András szabó­
segédre, kinek büne az, hogy megölte a ked· 
vesét. 

A kegyetlenül szomoru eset előzményA re­
gény volt, derüs szerelmi regény. Cepis, ki 
pancsovai szü.letésü és huszonhárom éves, sze· 
relemre gyuladt Harsányi Róza iránt, kit Uj· 
vidéken ismert meg. Cepis akkor szinész volt. 
Tizennyolc éves korában a szil'l.ész pályára lé· 
pett s az ujvidéki szerb nemzeti sz;nháznak 
volt tagja. 

Harsányi Róza viszonoZoLa a szerelmal A 
viszony nem állott valami szolid alapon, de 
annál hevesebb volt. A férfi és a leány össze· 
költözkMtek s ugy éltek együtt Két esztendőn 
keresztül. 

Két év mulva azután Cepis otthagyta a 
színész pályát és lett belőle szabó. A kedTesé· 
nek ez nem tetszett sehogy sem, s ha a szi· 
nész mellett kitartott, a szabólegénynek nem 
tudott szeretój~ maradni. Egy napon azatán ott. 
is hagyta s beállott pincérlánynak. 

A szabólagény azonban sokat megőrzöLt a 
szinpad drámai szellemt\ból, s elhatározta, hogy 
bosszut áll a hütlen nőn. A hosszuterv ke· 
gyetlen volt, eltökélte, hogy volt kedvesét megöli. 
Szándékát végre is hajtotta, s a szabólagény a 
fegyházba került, 

Ma aztán a törvényszék ítélkezett felette s 
kötéláltali halálra itélte. A halálos itéletet na· 
gyon egykedvűen fogadta, s száraz hangon ,ki· 
jelentette : 

- Nem baj. Az élethez ugy sem füz már 
semmi. 

Összeesküvés egy kaszárnyában. 
(Bona - Grme•&eren.) 

- Az .trodi KöillJ'Itfl tudóeitójától -
' , Budapeet, augusztus 8. 

Megdöbbentő fölfedezést tettek ma a Buda­
pesten állomásozó második bonvédhuszár-ezred 
ü11ői-uti kaszárnyájában. Nagy csapat katona-ösz. 
szeesküvést tervezett egyik fölebbvalója ellen, 
a kit el akartak tenni láb alól. A konspirációra 
az a tömérdek kegyetlenkedés adott okot, a 
melyet az illető fölebbvaló, névszerint Kiss Jó. 
zsef őrmester a legénységgel elkövetett. 

' . Egy-két lapban apró bir jelent már meg, 
a mely elmondotta, hogy egy közbuszár rálőtt 
az őrmesterére. A rögtön meginditott vizsgá­
lat ma már kideritette, hogy a marénylet ösz­
szee.:küvés, illetve több ember hosszujának a 
müve, a melynek még a leleplezés után is 
folytatása következhetik, mtntbogy a huszárok 
fölötte el vannak keseredve és épp ugy el van· 
nak rá szállva, hogy a féluton nem állanak 
meg, nem nyugosznak addig, a mig & brutális 
őrmester közöttük lesz. 

A huszárok vakmerő tervét hosszu idő ke­
serves szenvedése érlelte meg. A tizenhatosok 
hirhedtté vált bóhérja Kovács őrmester akár· 
hány cselekedetével vetekedik a Kiss József 
őrmester egy-egy stiklije. A század legényei 
sokat tudnak beszélni ezekról a válogatott kin· 
zásokról, a malyekkel Kiss az alantasait gyö­
törte. A pofozás már egészen megazokott do· 
log volt nála s a legenyhébb büntetései közé 
tartozott. 

Kedden reggel történt, hogy egy KBf"ekes 
András nevü közlegényt a helyőrségi kórházba 
kellett szállítani, annyira összeverte az állatias 
őrmester. A pajtások ekkor már tUrhetetlennek 
találták a helyzetüket és összebujtak az istál· 
lóban, hogy meghányják-vessék a dolgot. 

Abban állapodtak meg, hogy Kiss Józsefet 
elpusztitják, mert máskép nem tudnak meg· 
szabadulni tőle. Rapportra, akár század·, akár 
ezredkiballgatásra hiába mennek, nem adnak 
nekik igazat, de meg egyáltalán nem is jelent­
kezbetnek kiballgatásra, mert az 6rmester min· 
dig utját állotta és állja ennek. 

Miután kimondták Kiss József fejére a 
a halálos itéletet, sorsot huztak a huszárok, hogy 
ki bajtsa végre, a titkos határozatot. A sors 
Dobos tizedest jelölte ki a megtorló terv vég­
rehajtására, örömmel vállalkozott a megbízás 
teljesitésére, mert neki különHsen sokat kellett 
szenvedni. Aznap is gyalázatosan bánt vele az 
őrmester gyakorlat közben. Dohos különben is 
kemény, akaratos legény volt, a ki a polgári 
életben is szanvedett el már büntetést. mert 
egy fiatal iparost, a ki a menyasszonyát kerül· 
gette, alaposan elagyabugyált ... 

Másnap este Kiss őrmester az Üllői-uton 
lévő Janics-féle vendéglőben mulatozott. Este 
kilenc éa tiz ora között ment hazafelé. A mint 
a kaszárnya népligeti oldalán haladt, a közeli 
kukoricisból egy sötét alak emelkedett fel s 
hároms~or rál6tt Kissre. A lövésekre az őrmes· 
ter lei>ukott a földre, mire a merényHí futás­
nak eredt és eltü1.1t a homályban. De egészen 
jól ki lebetett venni a sarkantyupengést és 
kardcsörgést. 

Az őrmester, a ki jól tudta, hogy gyülölik 
az alantasai, mindjárt gyanakodott, hogy a tet. 
tes egy századjabeli huszár lehel. A kaszár· 
nyába sietett s a sötétben végigtapogatta az 
ágyakat. Eszrevette igy, hogy Dohos tizedes 
ágya üres. Hogy ezt határozottan megállapitsa, 
gyertyáért ment. De mire világosság lett a 
szobában, Dohos már ott feküdt az ágyán. Az 
egész ember csupa izzadtság, a ruhája pedig 
egészen poros volt. 

A tizedes ugy tett, mintha aludnék, mi­
közben a takarója alatt kiszedegette revoln­
réből a még bennemaradt töltényeket Szeren­
csétlenségére az egyik leesett a föl ~re s na­
gyot koppant. Az őrmester menten torkon ra­
gadta s felrázta. 

- Hol voltál az elébb 'l - kérdezte az 
ügyeletes tiszt. 

- Itt aludtam, -'- .felelte persze a tizedes. 
- Mutasd csak a revolvared! - Ezzel 

megmotozták Dobost s megtalálták nála a pisz. 
tolyt. A tizedes erre beismerte, hogy ő volt a 
merényl5. A szegény, sokat szenvedett embert 
aztán börtönbe vetették s a hadbiróság fog 
majd bizonyára szigoruan ítélkezni fölötte. A 
vizsgálat már kideritette, hogy összeesküvés 
történt s még több ember letartóztatása vár· 
ható. 

A többi meg~yötört katona pedig· tovább 
kínlódik, a mig Kiss József őrmestert el nem 
helyezik a századtól, vagy - le nem Iö vik. 

Botrány egy ujság körül. 
(A• elesapo&t ••erkeuiG•ég.) 

- Az Aradi Köelimy távirati értestllése. -

Arad, augusztus 8. 

A főváros zsurnalisztilrai körében élénken 
tárgyalják a Magyarság cimü lap körül lelet­
kezett botrányt. Ennek a lapnak szerkesztősé· 
gében hétfőn birtelen nagy változás történt: 
Benedek Elek felelős szerkesztő s a szerkesztó­
ség tagjai eltávoztak a lap köielékéb51. A ne­
vezett ujság mai száma, melyet már uj szer­
kesztőség készitett, igy mondja el a dolgot: 

Benedek Elek szerényen félrevonult, -mond-
ván : ~ 

- Ami erőm volt: áldoztam. Fáradt vagyok 
és kimerült. Váltson föl más, aki tovább győzi 
a munkát. 

Ez a mai szerkesztőváltozás rövid története.· 
Az események szálai a fővezér - Györffy Gyula 
kezén futottaK keresztül, ki teljes méltányos· 
sággal mondotta: 

- Értem a nyugalomvágyat. Nagy mun­
~át végeztetek, jussotok van reá, hogy pihen· 
Jetek. 

De ezzel meróben ellenkezik a nyilaktozat, 
a melyet 8 szerkesztóség volt tagjai küldöttek 
be a többi fővárosi lapok szerkesztőségeihPZ, a 
malyben azt mondjákt- hogy a jelzett napon 
kilenc óra után délel~tt megjelent dr. Gy6rffy 
Gyula ügyvéd országgyülési képviselő, a JltJ· 
gyarság kiadótulajdonosának meghahlmazottja : 
dr. Szántó s a birtokában lev6 meghatalmazás 
alapján minden indokolás nélkül falszólitotta 
őket, hogy hagyják el a szerkesztőséget, mivel 
el vannak bocsátva a lap kötelékébőL Az elbo­
csátás ép olyankor történt, a mikor a lap szer· 
kesztője, Benedek Elek távol volt. Az elcsapott 
szerkesztőség ügyét különben 8 Budavesti Uj­
ságirók Egyesülete elé vitte. 

Most, a mint fővárosi tudósítónk távira· 
tozza, Benedek Elek, a Magyarság szerkesz· 
tője, bosszabb nyilatkozatot küldött be a fővá­
rosi lapoknak.~ Ebben elmondta, hogy távollétét 
valami Gondos Sándor nevü ember fölhasználta 
és levelet irt Győrffy Gyula országgyűlési kép· 
vtselőnek, a lap tulajdonosának és főszerkesz· 
tőjének Tusnádra. Ebben a levéJben Gondos rá­
beszélte Győrffyt, hogy Benedekiel együtt ae 
össees munkatársakat elcsaphassa, mert- mondja 
Gondos ' - becsületes marhákkal (ezalatt Bene­
deket és társait értette) nem lehet pént(Bte• 
run i. 

Erdekes, hogy ez a Gondos Sándor a na· 
pokban levelet irt Benedek János dr.·nak, a 
Debrecen napilap főszerkesztőjének. A nevezett 
lap kikeit a Magyarság szerkeaztőjének elcsa• 
patása ellen, a mire Gondos a következő le· 
vállel rohant neki Benedek Jánosnak : 
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,.Nagyságos uram! Olvasom a Debrece11· 
ben, hogy mi1y modorban tárgyalják önök a 
lapunknál beállott változást. Nézetem az, bogy 
bár nagyságod századizről rokona Benedek 
Elek urnak, mig Győrffy Gyula ur llépvisel6 
társa a dologban érintve vant a nev6 alatt meg­
jelenő lapnak ilyen álláspontot elfoglalni ,.,,. 
srabad. Ha elfoglal megis - ez világos rossz· 
akarat és képviselőnek képviselővel szemben 
tanusitott politikai sremtfrmetlensége. 

· Megjegyzem, hogy Gyórffy ur e levélr61 
mit se tud. Ez az én nézetem. VáJlalom érte a 
lelelősséget. Budapest, 902. VIII/6. (bélyegzővel 
alányomva) a "Magyarság" szerkesztősége. Gon· 
dos Sándor. 

Mindenesetre nem utolsó dolog, hogy ez a 
Gondos Sándor oktat ki valakit 8 politikai sze. 
mérmetességből ... 

SZINHAz ÉS IRODALOM. 
* Bottyán generális Aradon. Bziebenbürger 

Károly szabadkai gimnáziumi tanár Bottyán 
generális cimü darabját október 6·án mutatja 
be az aradi szintársulat diszelőadás kere~éban. 
Az alőadásra, mint értesülünk, több negyven· 
nyolcas honvéd is átjön Szabadkáról Aradra. A 
darab szerzője, mikor Herc3eg Ferenc Ocskay 
brigadéros·& alkalmából az egész országot az 
Ocskay-láz hevítette, máitatlankadva fejtegette, 
hogy Ocskay közönséges áruló volt csupán, s 
nem lett volna szabad· hősként feltűntetni. Ep· 
pen eme illitásának erősitésére irta meg azután 
a Bottyán generális cimü szinmüvét, melybeo 
Bottyán 8 nemzeti hős. A darabot, mikor Pesti 
Ihász Lajos szintársulata a tavaszkor Makón 
előadta, megnézte Zilahy Gyula az aradi szin­
ház Igazgatója, s elhatározta, .hogy szinre hozza 
Aradon is. · 

* Aradi szinészek Uj-Aradon. Az aradi Nem· 
zeti Szinház tagjaiból alakult müvész-társaság 
holnap, szombaton a Martini-féle sörcsarnok 
nagytermében mü-,t'isz·estélyt rendez a k5vet­
kezó változatos és érdekes müsorral: 1 Prológ 
Hajazzók operából. Enekli Polgár Sándor. 2. 
Lili kering6. Enek:li B. Répástoy Guszti. 8. Ju­
dás. Költemény. Irta Várady Antal. Előadja 
Osfky László. 4. Nagy ária Hunyadi László ope­
rából. Enekli Bejcey György. 5. A kórista ke· 
serve. Enekes magánjelenet Előadja Polgár Sán· 
dor, 6. Ketttfs. Troubadour operábóL Enekli. B. 
Répássy Guszti és Beiczy György. Szünet. 7. 
Kuplék. Előadja Polgár Sándor. 8. Románc. 
Aydl.l o perábóL Enek li Bejczy György. 9. ll ne 
trient plus, · francia müdal. Enekli B. Répássy 
Guszti. 10. Nipdalok. Dankó Pistától. Enekli H. 
Feleete Aranka. ll. Pet6ri a Hortobágyon. malo­
dráma. Irta Várady Antal, zenéjét szerzette 
Ku:u László. Előad}a Csiky László. 12. Tiroli 
eerzett. Eneklik: B. Rápássy Guszti. lJejczy 
György, Polgár Sándor. Az egyes énekszámok 
zongora kiséretét Orbán Arpád, az aradi nem· 
zeti szinház karnagya látja el. Helyárak: Kör­
szék 2 kor. első hely 1'40 kor., állóhely 80 fillér; 
Jegyek előre válthatók: MarUni-féle sörcsar­
nokban és este a pénztárnál. 

· "' Szinésznövendékek elöadása. E hó végén 
több aradí ezinésznövendék és mükedveló j6té­
konyeélu szinielőadást rendez. Végh Isvánnalr a 
Budapesten is előadott parodiáját, h ember 
kt.médiá-ját játszák. A főszerepben, Ádámban 
NyUas Kálmán a Solymosi szinészískola növen­
déke lép f~l. 
·: • Haller Irma a Nebantsvirág után a Lili 

címszerepét is eljátszotta Kolozsvárott, jövendő 
szereplése hfllyén. A k~zönséget sikerült meg­
nyernie s zajos tapsokat kapott. A kritlka fó­
képen játékáról nyilatkozik elismerőleg. 

* Munkácsy legelsö festménye. Napfényre 
került Munkácsy Mihály legelső . olajfestménye, 
amelyről eddig senki nem · tudott s amelyről 
maga az elhunyt nagy meater irásban beis­
mer-te, hogy ez a mü, amely magyar genre· 
kép, csakugyan legelső olajfestésü képe. Mun­
~ácsy még fiata,l korában Pesten {estette, a 
kép aztán vétel u1,ján egy barátjához került, 
aki most gazdag gyáros a külföldön. Sok év 
m1'llva, amidőn a mester már öregedett és be .. 
tegeskedett. a gyáros bemutatta neki a képet. 
Muokácsy levelet irt neki - egyetlen német 
levele ez a mesternek - s benne ezt a képet 
vallotta legelső mü vének. A képet és levelet a 
"Mü 'lész et" augusztus 16·i.lri száma fogja ki'l· 
zölní ll felolvasást tart rólaMunkácson Malonyay 
De1.1Gő a Munkácsy·szobor javára. 

___ -____ ._:~---- __ --
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Jókai Mór nyilatkozata. 
(A. Kossaill•bnep eU5it.)/ 

- ltA Aradi KiJ1iöftt/ távirati értestUéle. -
- · · ' ·' :; Arad, augusztus 8. 

Hentaller Lajos a napokban nyilt leve­
let intézett J6kai Mórhoz és kérte, hogy 
Kossuth Lajos születésnapjának közeledő 
századik évfordulója alkalmából rázza fel 
a ma~qyar népet. 

Jókai Mór a Magyar Nem1et ma esti 
számában válaszol HentaHernek felszólitá­
sára. Jókai nyilatkozata nagyon érdekes, 
mert a mellett, hogy birálata a Kossuth­
ünnep rendező-bizottsága ténykedésének, 
egyben igéretet tartalmaz arra nézve, 
hogy a koszorus költő méltatni fogja Kos­
suth Lajost. 

A nyilatkozatban kijelenti Jókai, hogy 
mindenkor kegyelettel adózott Kossuth 
emlékezetének. A programm, melyet a 
rendező-bizottság megállapitott, hazafias 
.és tapintatos. 

· - Mit adhatok én hozzá - kérdi.­
Én vagyok a senki, én vagyok a magam. 
Amit irok, amit mondok, egyéni sugallat 
nyilatkozása. 

Később azután igy folytatja: 
-Majd annak idején irni fogok Kossuth­

ról, ugy, hogy mindenki helyesléssei fog 
reágondolni fent is, alant is, a dicsőséges 
szmt koronától az aratók áldott buzaka­
lász hoszorujáig, mert osupa igazság és 
érzés lesz benne. 

Méltán érdeklődéssei várhatja az egész 
nemzet Jókai eme 1 igéretének beváltását. 
A legnagyobb magyar iró fogja méltatni 
a nemzet örökemlékü apostolát s méltatja 
ugy, hogy a koronától az utolsó emberig 
mindenki megértse, s mindenkinek egyior­
mán kedves legyen. 

Házasságtöréssel vádolt férj. 
(A. bée•l Polac•ek-~ör &Arualua.) 

- M. Aradi KiizWnfl, tudósitójátóL -

Arad, augusztus 8. 

Bizonyára emlékezetében van még a kö­
zönségnek az a szenzációs házasságtörési bün­
per, melyet a mult hó 25-én tárgyalt az egyik 
bécsl büntető járásbiróság. Polacsek Józs&f ke· 
reskedó jelentette fel a feleségét s annak ked· 
vesét: Laltm.er urat házasságtörés büne milf.tt. 
A tárgyalás roppant szenzációs és pikáns volt 
s a bíróság a sz ép Polacseknét és ked vesét 
lét-két hónapi fogságra ítélte .. 

Az elitélt hütlen asszony most visszaadja 
a kölcsönt férjének. Feljelentést tett az ura el­
len ugyanazon a eimen - hárasságtörés büne 
miatt. Igen~ most a szép Polacsekné jelenik 
meg a &rvény előtt a féltékeny, erkölcsös há· 
zastárs szere pé ben és miután az osztrák biró· 
ságok nem ismernek trétát az erkölcsösködés 
dolgában, jaj lesz Polacsek urnak, ha kisül, 
hogy bizony 15 is a tilosban járt. 

Ma délre volt kitüzve a tárgyalás a bécsi 
wiedení kerület járásbírósága előtt. Polacsek 
Eugénia a.sszony feljelentése igy hangzik : 

"Szükségét látom annak, hogy férjem el· 
len a ház11sságtörés vádját emeljem s kérem 
azt is, hogy indítsák meg ellene a büntet6 
eljárást. 

. Meggyőzödtem 8rróJ, hogy férjem Arerin 
Hedvig seaiáesnéval és Harulisteiner Kati s~o· 
baleánynyal szerelmea viszonyt folytat. Mindkét 
nő nálam szolgált, jelenleg azonban facérok. 
Férjem az Arezinnal az utóbbi három hónap 
óta van szerelmes viszonyban, míg Herukatei­
ner Katit már tavaly kergettem· el a háztól, 
mivel a férjem a konyhában töltötte az éjlilza· 
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káit. A Haruksteinerral való viszonyát csak 
férjem jell"mzéseül hozom fel, miután az már 
elmult. Ellenben Arasin Hedwiget most is bol­
dogitja Polacsek .. József a szarelm ével, csinos 
lakást tart neki. s bizonyosan el is tartja. Ta­
nuim, melyeklrel bizonyitom a férjem bünös· 
ségét a házaE"ságtörésben, a következők : Pid•clt 
Károly szolga, ..d.re~in Hedvig szalráesn6, Hanill· 
steiner Kati szobaleány. 

A feljelentés ezeken kivül még négy ta· 
nut nevez meg. 

Érdekes, hogy Polacsekné, aki feljelenté· 
sében csak ,.jellemzés" végett hozta fel férjé­
nek Haruksteiner Katival való viszonyát, a fel­
jelentését azzal fejezi ki, hogy ezen viszonya 
miatt -is índitsák meg férje ellen a . büntet6 
eljárást. 

;· Polacsek Eugénia asszony viszonvádja 
ériási derültséget kelt Bécsben s már a kora 
reggeli órákban a ki váncsiak nagy tömego 
ácsorgott a wiedeni járásbiróság előtt, várva a 
t.árgyalás megkezdését. 

E panaszszal együtt tár~yalják Wurmbranlt 
grófnak panaszát is. Wurn.IJrandt gróf tudva .. 
levóen együtt volt v8d )}va Polacseknéval há· 
zasságtörésért, de őt felmentették. A gróf most 
becsületsértésért tett panaszt Polacsek ellen. A 
mint a panasziratból kitünik, Polacsek sérte­
gető levelekkel árasztotta el a grófot és e leve­
lekben lakáfnak, gazembernei, csirkefogónak ne· 
vezte a grófot. 

Aradmegye és az ereklyemuzeum. 
(Vi•••aköve&eU erekiJ'ék.) 

- M. ANdi Köslimy tudósitójátóL -

Arad, auguniiUl 8. 

A z aradi stabadságharci ereklyemuteumot az 
a veszedelem fenyegeti, hogy oklevél-tárána_k 
és éremgyüjteményének több kiválóa». becses 
darabjától meg kell vá!ni, s azokat A radmegye 
levéltárának vísszaszolgáltatni. 

Az első kiváló~ beceas · adat-tára a sza­
badságnarf.} irodalmának; a CsáMyi·féle naplótő­
redé"- Ezt Aradmagye levéltára adta át, basz· 
lat végett az ereklyemuzeumnak. A naplótöre· 
dék so.k jelentős mozzanatát örökiti meg a kor. 
nak, a malyről később annyiBa nehéz volt 
írott hagyományt őrizni. Gracza Györgynek és 
másoknak becses forrása volt ez a napló. 

Aradmeg.rét illeti meg tiz, a szabadság­
harcból való arany érem, ezek közlll Jegbe­
caesebb a Jóesef nádor tiszteletére nrt arany­
érem. 

Osüt-ös Imre, a megyei leváltáros, a kl 
most a megye levéltárát rendezi, s az ijsszes 
hiányzó, és megszerezhetö dokumentumok ösz­
szegyüjtését szorgalmazza, előterjesztést tett 
Aradmagye alispánjának, ll ogy a Csányi· féle 
naplótöredék és az emlitett tiz érem a Kölcsq­
egyesülett6l visseaköveteltessék. A rendeJetek sze~ . 
szerint vaJamely irat a levéltárból nem ldsge­
nithetó el, és a levéltárnak, ba azt k~adta, 
kötelessége azt visszakövetelni. Az Országos 
levéltir például legfölebb egy évre ad ki irato· 
kat. A Csányi-féle naplót és az érmeket a me· 
gye még tiz év előtt engedte át közszemlér~ 
tétel végett a muzeumnak:. 

A levéltáros, a nyilváutatás okából, min· 
denesetre ·az őt· kötelező rendeletek értelmében 
járt eJ, de Aradmagye alispánja bizonyára fog 
módot találni arra, hogy se a naplótöredék, se 
a· többi tárgyak ne vonassanak el az ország 
hazafias érdeklődése elől. Ha már egészen át 
nem engedhető ez a muzeumnak, a megye 
hosszabbitsa meg tiz év előtt hozott natáro· 
zatát. : 

: Ebből az alkalomból érdemes lenne fog­
lalkozni azzal, hogy a megye és a város levél· 
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táráoan levő szabadságha"ci okmányokat, föl· 
jegyzéseket nem lehetne-e a mu~eumban a 
nyilvánosság elé adni. Azért továbbra is a vá­
ros, illetve a megye tulajdonát képezik ; s a 
Kölcsey-egyesület elég garancia mind a két le· 
v~ltár tulajdonosára, hogy ott az aktákat, a 
melyek: megőrzését törvény teszi kötelességgé, 
semmi veszedelem nem fenyegeti. 

HIR EK. 
- A király vadászaton. Badenb6l táviratoz­

zák : A király tegnap este Lipót és György 
bajor hercegek kiséretéb~n ideérkezett, hogy 
ma reggel résztvegyen a vadászatokon vasár· 
nap pedig az itteni plébániai templom 300 éves 
jubileumán. A vadászaton résztvesznek továbbá 
Montenuovo herceg főudvarmester, Beck báró 
táborszernagy~ Paar gróf főhadsegéd, Cla'1J 
gróf helytartó, Dietrichstein herceg és Pöhnel 
lovag szárnysegédek, Herzl dr. udvari taná­
csos és Wickenburg gróf helytartósági taná­
csos. 

- Dessew1fy püspök állapota. Dessewffy 
Sándor csanádi megyés püspök egészségi ál­
lapota immár annyira helyre állott, hogy a 
meleg napok megszüntével elhagyja a Temes­
várhoz közel fekvő Králik-féle villát és a püs· 
pöki rezidaneiába vonul. A püspöknek egyelőre 
tartózkodni kell minden egyházi funkciótól, 
nehogy komplikált betegsége ujra erőt: vegyen 
a még mindig megtört egyházfejedelmen. Az 
egyházmegyei ügyeket továbbra is Németh ~ó­
zsef fölsz. püspök, püspöki helynök és Witten· 
berger Antal. a püspök: oldalkanonokja végzi, 
miután a megyés püspök előreláthatólag még 
sokáig kénytelen minden legcsekélyebb meg· 
erőlködő munkától óvakodni. A püspöki alulá· 
nak a közeli napokban egyébként előkelő 

vendégei les.znek:. Oda . megy ugyanis Win· 
dist!hgraete Lajos hereeg és Darányi Ignác 
földmi velésügyi miniszter. 

- Elmebajos főispán. Röviddel ezelőtt 
megirtuk, hogy Bethlen Miklós grófot, To­
rontálmegye főispánját sulyos idegbaj 
érte. A mint Nagybecskerekről táviratoz­
zák, a főispánt ma, orvosai tanácsára. Bu­
dapestre vitték és a Schwarzer-féle gyógy­
intézetben helyezték el ápolás végett. A fő­
ispán sorsa iránt általános a részvét nem­
csak Torontálmegyében, hanem Hunyad­
ban is, a melyne~ Bethlen azelőtt főispán­
ja volt. · 

- Az angol király kiáltványa. Londonb6l 
táviratozzák: A király üzenetet bocsátott ki 
népéhez, a malyben a koronázás előestéjé"n éle· 
tének; e legfontosabb -esemény& aikatmából ki­
fejezést ad szivbelt örömének népével, a gyar· 
matokkal és Indiával szemben am·a részvétük· 
~rt, melyet tanusitottak mialatt élete veszeder 
lemben forgott és kiemeli azt a csodálatra 
méltó türelmet, a meJylyel a csalódás kellemet· 
lemégeit viselték, a malyeket a koronázás el· 
ha asztása okozott. A király köszönetet mond 
a gondviselésnek, mely életét meghosszabbította 
.és ·erőt adott I).eki. hogy az. uralkodQ.. fontos kö· 
telességeit teljesítette. , · 

Egy ujabb távirat jelenti LondonbóL A hol· 
napi koronázás ·előreláthatóan l&edveeótlen idG 
mallett fog lefolyni. Ma egése nap 88ett az es6 
~s a tribüpöket se nagyon foglalták le. 

- Felbontott föhercegi eljegozés. Jtária 
.Annuneiata főhercegkisasszony és Biegfried ba­
jor herceg eljegyzésének: felbontásáról egy ber· 
lini forrás a következőket jelentl: Szigfrid her· 
~eg a főhercegnővel egyenlő idős és Miksa ba· 
jor hercegnek: Coburg Amália hercegn6vel való 
házasságából származik. Münchenben a herceg 
.gavalléros azokásairól éf! s_portszenvedélyéről ál· 

talánes!l.n ismert és mint nyalka katonatiszt 
meglehetősen népszerü is volt. Életmódjának kö· 
vetkezményei egy id6 előtt már mutatk.oztak, 
annyiban, hogy versenyistállóját fel kellett osz· 
latnia. Sőt január közepete táján egy időre 
vissza kellet vonulilia az aktiv szolgálatból és 
akkor, mint a Müncbenben állomásozó első ne· 
héz lovasezred hadnagya, egy évi szabadságot 
kapott, mely idő alatt állitólag hosszab uta· 
zást akart tenni. E helyett azonban váratlanul 
az a hir érkezett, hogy a herceg a komoly oszt· 
rák főhercegnőt jegyezte el. A münchenf sajtó 
megelégszik azzal, hogy az eljegyzés felbontá· 
sát adja tudtul minden k:ommentálás nélkül. Csak 
azt jegyzik a lapok, hogy az elje~zés felbon· 
tás a kölcsönös megegyezéssel töt t ént. Ez min· 
denesetre igaz, nem váloztat azonban semmit 
azon a tényen, hogy az els6 lépést a f6hercegn6 
tette. O kérte föl völegényét, hogy eljegyzésü· 
ket bontsák fel. Még élénk emlékezetben van, 
hogy az elmult tél elején a herceg kilépése az 
alső nehéz lovassági ezredből nagy port vert 
fel. A kilépés tudval?vőleg azért történt, mert 
a sportkedvelő és vig herceg Kissé tovább nyuj· 
tózkodott mint ameddig a takarója ért. 

- Hivatalvizsgálat Micseh Endre kereske­
:ielmi miniszteri titkár az aradi kerületi ipar­
felügyelőség hivatalainak vizsgálatára Aradra 
érkezett. 

· ..::;.. A székely kongresszus. Fővárosi tudósi· 
tónk irja: A szeptember közepén tartandó szé­
kely kongresszus iránt pártkülönbség nélkül 
igen nagy az érdeklődés. Nemcsak Erdélynek 
összes országgyülési képviselői - már aligha· 
nem a szászok kivételével - vesznek részt a 
kongresszuson, hanem Magyarország többi ré­
szeiből is számos képviselő utazik: ie a kon­
gresszusra, a malynek célja tudvalevőleg az, 
hogy a székelyek érdekében és bajaik orvosiása 
tekintetében javaslatokat tegyen, a székelyek: el· 
szegényedésének, kivándorlásának okait feltárja 
és aunak meggátlására társadalmi mozgalmat is 
indits')n. A kormány tudvalevőleg Sándor János 
főispánt nevezte ki a s2;ékely-akció kormány­
biztosává, aki azonban csak: a székely kon­
gresszus után kezdi meg mük:ödését. A kon· 
gresszuson hozott határozatokat a kormány 
mérleg~lni fogja és a célszerűnek és helyesnek 
talált javaslatokat a kormánybiztos figyelmébe 
ajánlja. Mint értesültünk Sándor kormánybiz· 
tos, aki a kongresszus után Budapestre jő, hogy 
Széll Kálmán miniszterelnök és Darányi Ignác 
földmivelésügyi miniszter vele az akció részle· 
teit megbeszé1je, körülbelől október elején fog 
abba a nagyfontosságu QlUnk4ba, wnel)l a szé­
kelyek boldogulását· van hivatva előmozdítani. 

. - A régi képviselöház átadása tárgyában 
- mint főv.rosi tudósítónk: irja - még min· 
dig folyik: a tanácskozás. Csávossy Béla háznagy, 
u d v ari tanácsos, és V aszilievics J á nos székesf0· 
városi gazdasági tanácsos között. Csávossy egye· 
nesen e célból jött fel most Budapestre, meg­
szakítva nya,ralását és. lehetőleg addig marad 
itt. mig a tárgyalások befejeződnek, a mi leg­
alább is egy hétig eJtart még, miután a fővá­
ros is felbecsülteti a Sándor-utcai ház értékét. 
Csávossy az uj képviselőház munkálatait is 
ellenőrzi, hogy meggyőződést szerezzen arról, 
mikor költözködhetik át a többi hivatal is az 
uj parlamentbe. Tervben van, hogy ez legké­
söbb szeptember 15-ig megtörténik. 

- Báró Appel jubileuma. Néhány nappal 
ezelőtt ünnepelte meg Szerajevo város tanácsa 
huszadik évfordulóját Kállay Béní bosnyák kor· 
mányzóságának. Még el sem amlt az ünnepi 
hangulat. már uj jubileum kégzül a megszál· 
lott tartományokban. Augusztus tizenkettedikén 
lesz ugyancsak busz esztendeje, hogy báró Ap· 
pel táborszernagy; az országos kormány katonai 
főnöke elfoglalta ezt a nehéz hivatalát. Ez a 
jubileum, bármilyen csendes mederb~n tartják 
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meg különben, igen bensőséges és őszinte lesz 
a bosnyákok: részéről, akik: megkedvelték a 
katonai kormányzót. Ebben igen nagy része 
van a táborszernagy megboldogult feleségének:, 
aki tudvalevően magyar leány volt. Egyébként 
az is bizonyitja felfelé és lefelé való népBzerü· 
ségét a táborszernagynak, hogy immár husz 
éve viseli ezt a felelősségtel jes és terhes th:;z. 
tet. Appel a negyedik katonai parancsnok az 
okkupáció óta. Philippovics táborszernagy után, 
aki az okkupáló hadsereg vezére volt, hlmo• 
württenbergi herceg következett, akit 1881-ben 
Dahlen táborszernagy váltott föl, de alig né· 
hány hónap mulva megrendült egészsége miatt 
kénytelen volt helyét Appelnek átengedni, 
aki azóta is megmaradt állásában. Appel egyi· 
kA a még életben levő Mária Terézia-lovagok­
nak. Ezt a legnagyobb katonai kitüntetést 
SzoJferinónál szerezte. báró Fejérvá'1Jval együtt. 

- A fiumei kormányzó lemondása. Egy köz· 
gazdasági lap, állitólag illetékes helyről azt a 
birt közli, hogy gróf Szapáry László, fiumei 
kormányzó lernond állásáról. A kormány már 
utódja személyében is megállapodott. Fiumei 
kormányzóvá ugyanis Hadik-Barkóczy Endre 
grófot fogják kinevezni. A gróf természetesen 
lemond képviselői megbizatásáról, s az igy meg 
üresedő kerületet gróf Wiekenburg Márk kereske­
delemügyi államtitkárnak aiánlják fel a vá­
lasztók. 

- A külvárosl utcák világitása. A szerdai 
közgyűlés többek között a külvárosi-utcák vi­
lágitásának régen huzódó ügyével is foglalko­
kozott. Az ü~yben kiküldött bizottság, mint is· 
meretes, megmaradt ama régi álláspontJa mal­
lett, hogy a város évenként és lámpánként két 
koronát fizessen a pillangó-lángoknak Auer­
égökké történő kicserélése esetére fenntartás 
elmen, az eddigi gázfogyasztási díj mellett. A 
gáztársulat öt koronát kPrt fenntartásért A ta­
nács mai ülés,·n tárgyalta ezt az ügy~t, s el­
határozta, hogy a bizottság javaslatát ajánlja a 
közgyülésnek elfogadásra. 

~ A Maros hajózása tárgyában Makón tar­
tott értekezletről még a. köve~kezőket jelentik : 
.az értekezleten részt vettek: Kolozsvári mü­
szak:i tanácsos, a földmivelésügyi miniszter meg·, 
bizásából, azonkivül Csanád, Arad és Torontál·· 
megyé.~r, Szeg~.:. d, Arad és Makó város kik: ül d öt·· 
tel, ralamint az aradi folyammérnökség és a 
makó• m. kír. államépitészeti hivatal vezetői. A 
értekezleten először 8ze'l~ Gy6rgy, Makó Táros 
polgármeatere emelt szólt s az érdekelt várme· 
gyék és városok nevében köszönetet mondott 
Návay Lajos dr. alispánnak azért az ügybuzgó· 
ságért, amelylyel ezt a rendkivül fontos köz. 
gazdasági kérdést a megvalósulás felé igyek· 
szik terelni. Hosszas és beható tanácskozás 
kezdődött meg ezután, · amely azzal végződött, 
hogy Rónay Jenő, Torontálmegye volt. főispán­
jának inditványa elfogadtatván, megkeresik a 
marosmenti városokat : készitaenek kimutatást • 
min6 forgalom várható a Maroson ? Ez a statisz .. 
tika aztán alapja lesz egy memorandumnak. 
amelyet Návay alispán fog elkészlteni s bemu­
tatván ~gy ujból összehivandó értekezletnek, 
fölterjesztik a földmivelésügyi miniszterhez. 

- Megmentett milliók. Zomborból táviratoz. 
zák. Bács megye árvaszéki ügyeinek rendezé· 
sét 0-Becse kivételével, befejezték. A rendezés 
által !J milli6 100.000 koronát sikerült az érde­
kelt árváknai megmentP-ni. A rendezésért SzéU 
Kálmán miniszterelnök meleghangu elismerő 
átiratot intézett Latinovits. .Pá.l,. Bács-Bodrog 
vármegye főispánjának, aKinek egyedüli érdeme 
ez a nevezetes rendezés . 

- Gróf Batthyány Kázmér emlékiratai. 
Rendkivül érdekes irodalmi mü kerül nemso· 
kára sajtó alá. Az 1848--49-ik:i daliás id6i: 
egyik: kimagasló vezéralakjának, gróf Batthyánfl 
Kázmérnak angol nyelven megirt emlékiratai. 
Gróf JJatthyány .Kázmér~·óJ a mai kor gyerme-
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kai igen-igen keveset tudnak. Pedig ó volt ta- gyei fiu kötött kardot s indult a csatába a ma- lasztást tüzött ki e hó 18-ra. Mint tudósítónk 
lán az, a ki a legnagyobb anyagi áldozatot gyar szabadságért. Hősi karral osztották a há· irja, nagy pártja van Kocsis Lajos gyantai kör­
hozta a hazának és szabadságnak, mert a rém- lált s félelmet nem ismerő bátorsággal fogad· orvosnak. 
uralom zsarnoki kormánya husz millió forint táli: a gyilkos golyót és dárdát, majd később a - Leégett faraktár. Nagy tüzvész volt a 
értékü vagyonát zsebelte el. Gróf Batthyány láncot. A világosi katasztrófa után felényire ol· napokban Csermőn. Gross Ede fakereskedőnek a 
Kázmér már a mult század negyvenes éveiben vadt le a nyitrai honvédek száma. a többi jel· cserm/Si vasuti állomás közelében lévő farak­
élénken szerepelt közéletünkben. Batthyány telen sirokban pihent a vérrel öntözött csata· tára kigyuladt s rengeteg mennyiségü fa oda· 
Kázmér volt a Kossuth Lajos által aJapitott or· tereken. A megmaradottak azután elszenved· vesiett. Az erdőből lehozott összes árukat meg· 
szágos védegylet elnöke, IM7·ben legerélye· ték az elnyomatás keserves éveit és hasznos emésztette a tüz. A veszedelem keletkezésének 
sebben harcolt a mallett, hogy Kossuth Lajos polgárai lettek az ujra föltámadt hazának. A oka ismeretlen. A kár, mely 7. 00 ktmma, a 
Pestrnegyében követté legyen választva, A ma· délceg ifjakból megrokkant öreg emberek let· Fonciei'e biztositó intézetet terheli. 
gyar kormány Baranyamegye főispánjává és tek s az idők során egyre-másra tértek örök - A galiciai arató-sztrájk. Lembergbt1l táv 
t.eljhatalmu királybiztossá nevezte ki. Batthyány nyugalomra a nagy idők tanui. Ma már csak iratozzák: A mezei munkások sztrájkjá.ban nem 
Kázmér itt ritka erélyével tüntette ki magát. nyolcan élnek. Egyikök, Rudnay István divék· állott be lényeges változás. Carnitzban a sztráj­
Az április 4·iki függetlenségi nyilatkozat kiki· ujfalusi földbirtokos, a ki a szabadságharcban a kolók kövekkel hajgálták meg a munkából 
áltása után a Szemere-miniszteriumba mint a IO·dik huszárezred katonája volt, nemrég ta· hazatérő idegen munkásokat és kettiSt megsebe· 
külügyminiszter lépett be. Ó és Szemere vol· lálkozóra hívta össze őket. Az ősz bajtársak kö· sitettek kBzülök. Tegnap reg-gel körülbelül flzáz 
tak azok, a kik Konstantin nagyhercegnek zül a házigazda portáján hárman jelentek meg sarlókkal és kaszákkal fölfegyverzett paraszt 
felajánlották Szent-István koronáját. S ugyan· augusztus a-án: Matolay Adolf aradi nyugal· csoportosult a falu határán és nem bocsátotta 
csak ó felelte a visszautasilás után Szemere e mazott cs. és kir. buszárórnagy, a ki negyven· be az idegen munkásokat, azután csapatokban 
kérdésére: Hát most már mit esináljunk a ko· nyolcban a nyolcas huszároknál szolgált, Babóthy és fenyegetőzve vonult a falu körül és több 
ronával? "Törd össze és dobd a Dunába !• Batt· Gy~rgy nyugalmazott honvédszázados, negyven· ablakot betört. A h2.tóságok katonai segitséget 
hyány Kázmér emlél.riratainak különösen ér· nyolcban a 16-dik zászlóalj katonája és Koha· kértek. Bilctevstki lembergi róm. kath. érsek 
detres része Batthyány Lajos és Kossuth Lajos rot•szky László földbirtokos, a szabadságharc- a papsághoz körlevelet iL.tézett, a melyben a­
jellemzése. Az emlékiratokat a magyar irók ban a 16·dik zászlóalj vitéze. Elbaszélgettek a mezeí munkások sztrájkja alkalmából felszólitja. 
érdemes nasztora, Tóth Lőrinc rendezi sajtó alá, zivataros időről - aztán i5rökre elbucsuztak egy· a lelkéGzeket, hogy igyekezzenek a félreveze. 
a ki bevezetésként Batthyány Kázmér életraj- mástól. . tett lakosságot megnyugtatui és visszatartani a 
zát irja meg. _ A panamás kincs kisért. Mint Szent keresztényekhez nem méHó cselekedetektől. 

- Pankotaiak a pénzügyminiszter előtt. György napján a mesebeli kineset jelző Hdérc· valamint attól, hogy a munkások . teljesithetet· 
A pénzügyminiszter tudvalevően elvben fény, ugy kisért még most is annak a tüznek len követeléseket támaszszanak. A Jelkészség 
elhatározta a pankotai adóhivatalnak a a titka, amely az aradi adópénzútrból sikkadt egyídejüleg törekedjék a munkaadókat rávenni, 
járás székhelyére, Világosra leendő á the- el, s amelynek azóta semmi nyoma siacsen. hogy a hol csak lehat, a munk ásnépnek mél­
lyezését. A miniszter a végleges döntés Egy temesvári ujság tegnapi száma ezt a hírt tányos engedményeket tegyen. 
előtt Aradmegye közigazgatási bizottságá- közli: - Megakadályozott párbaj. Kalber Sándor 
nak -véleményét kérte ki. A bizottság --:- A soborsini 80,000 korona. A Lippá· fővárosi kereskedőnek sok baja volt a neve 
többsége, a mint megirtuk, Világos mel- ~oz közel fekvő Soborsín kötséget nem kig miatt és ezért megmagyarosította Keresztélyre~ 
lett foglalt állást. Mindazonáltal a panko- Izgalomban tartja még mindig az a hir, hogy A névmagyarosiló engedelmet a minap kapta 
taiak eros akciót fognak inditani az adóhiva- nyolcvanezer korona van a községben elásva. meg s rögtön kicserélte a nevét a Csömöri-uton 
tal áthelyezése ellen. A mint fővárosi tudó- Lzt a tek~télye~ összeget tudvalevőleg &hein· levő üzletének cégtábláján is. Másnap déltájban 
·t' k , t berge~ ~or aradt lakos, volt. soborsini nagy· eD'y ismerőse, Legedély Ka'ro1y mérnök arr,., 

Sl on tavira ozza, ma Lukács László vendeglos ásta volna el, amit egy odavaló e .. 
pénzügyminiszter ~elott több pankotai pol- kártyavetönö ki is olvasott kártyáiból. A ba- ment s látva az uj táblát, bekiáltott a boltba~ 
gárból álló küldöttség tisztelgett, Gherba bonás paraszt románság hihetetlen nagy iz· - Mióta hivják a borjut Keresztélynek 1 
Gusztáv községi jegyző vezetése alatt. A galomban van s mint most nekünk irjá.k, a A kereskedé, akit nevének megváltoztatása 

k
»ld"tt ~ t . . k, 'k lakosság egyre keresi, kutatja a sok pénzt. után is igy gunyoltak, annyira dühbe J'iltt, hogy 
u o seg a&Jal arra erte a minisztert, A szomszédos valemáre korcsmáros fizetett 

hogy az adóhivatalt ne helyezzék át Pan~ emberekkel is keresteti a soborsíni kineset egy kilós aulyt dobott ki a mérnökre s mellén 
kotáról, mert ezzel Pankota forgalmát a mely azokban csak a meaékben fordul; b üte. Az utóbbi erre berontott a helyiségb& 
érzékeny csapás érné. A miniszter biztató elő: kincs volt, de nincs. és a.oiiBzer arcul csapta a ·kereskedőt. A köt-
válasszal bocsátotta el a küldöttséget. A mire &heinberger Móric annyit mon- esönös inzultusból lovaglas ügy keletkezett. A 

- Véres kardpárbaj. Gy6röU, a mínt la· dana: fe1ek meghiz<ilttai pisztolypárbajban állapodtak: 
- Ha ez a kártyavetönö igazán tudná: meg, háromszori golyóváltássaL Ma reggel ke}. 

punknak táviratozzák, ma véres kardpárbaj 1 folyt Je SlupeU József budapesti hivatalnok és ho van elásva a kincs. akkor aligha mondaná lett volna megtörténnie a párbajnak a einkotaj. 
el két krajcárért, hanem maga kaparná ki a erdőben. Csakhogy véletlenül rendőrök jártak 

Mexner Károly győri hivatalnok között. A pár· földbül. Bilbli u egése 1 arra s idejekorán megakadáJyozLák a készül~) 
bajban Mexner sebesült meg, el1f'lnfele kardja 
arcát megsebesitette és egyik fülél tövig levágta. - Dreyfus Alfréd Belgiumban. Dr~yfus, volt párbajt. Elkobozták a vegyvereket s az ellenfe.~ 
A párbaj oka családi viszálykodás volt. francia tüzérkapítány, akinek az afférje most Ieket bekísérték Budapestre. 

_ Viharok. Már a közeli szomszédbó] is ujból vita tárgyát képezi, ez idő szerint csa· - Elhunyt apátplébános. A csanádi egyház-
ládJ·ával együtt Níemport-Bainsben. Osteude mel· magyének gyásza van. Kruese Ferene oravícai: 

viharokat jeleznek, csak nálunk késik az el· , apátplébá 74 é k áb h' t 1 lb let lakik. Dreyfus, bár öt Belgiumban minde· nos ves or an lr e en e unyt. 
viselhetetlen és káros forrósá.got felváltó eső. Krueszben az egyházmegye egyik Iegnépsze-
Osongrádról táviratozzák: Hosszu ideig tartó nütt rokonszenvvel fogadnák, ezt a remek, de rübb lelkésze -szenderült jobblétre, aki különö·· 
szárazság után itt ma hajnalban nagy égihá- csendes kis tengert fürdőt kereste fal, mert le· sen Oravícán, ahol tizennyolc évig müködött,. 
boru volt záporesővel, mely alatt Kovács István hetőleg kerülni akarja, hogy a nagy közönség mlnt plébános, örvendfitt lcözszeretetnek. A 

kiváncsian megbámulja. Sógora, Hadamard, k:i megboldogult .Aradon is müködött a hatvanas, 
csongrádi gazda tanyáján a cséplőgéppel fog-

0 
t déb 

1 
években, mint segédlelkész. A megyés pü~tpök 

lalkozó munkások közé beütött a villám. A s en en nyara • a szerenszéncsétlen kapi· az oravicai plébánia ideiglenes vezetésével' Pri· 
munkások közül Megyesi Kristófot a vil1ám tányt mindennap meglátogatja. Dreyfus nagyon leseky Tádé odavaló segédlelkészt bizta meg .. 
agyonütötte, azonban a me1lette dolgozó két megöregedett. Egy antwerpeni gyémántkeres. - Az anyagi .zavarok áldozata. Éden Gyul« 
munkásnak az ijedtségen kivül egyéb baja kedó, ki a Dreyfus.családot Niemportban látta, miskolci adóhivatali azámtiszt, mint egy sür· 
nem lett. Az eső csak rövid ideig tartott. A azt beszéli, hogy soha megható bb családi együtt- göny jelenti, öngyilkosságot ]{nvetett el. Ma 
kukorica és dinnye a szárazság miatt st ny lik és élésnek még nem volt szemtan uj a. Dreyfust reggel találtak rá szobájában, hol már huuon­
sok helyütt el is pusztul. nagyon bántja, hogy rehabilitációját még nem kilmc 6ráig feküdt holtan. Mellette hevert re ... 

- A Szent László király-utca rendezése. A volt képes elérni. Most sorra olvassa a föbb volvere, melylyel főbe lőtte magát. Öngyilkos­
napokban a közlekedésügyi bizottság foglal· cikkeket, malyeket afférjér5l a lapok írtak, de ságának zilált anyagi viszonya volt az oka. 
kozott ezzel a kérdéssel. A bizottság véleménye kiszámította, hogy legalább 107 esztendeig kel• - Bérleti ügyek a közgyülésen. A gazdasági: 
szarint az utca a Shone·féle csatornával lá· Jene élnie, hog~ tudomást vehessen mindenról, I:!Zékben elintézett összes földbérleti ügyet a 
tandó el és feltöltendö. A közgyülést előkészitő amit ügyéről a sajtóban és röpiratok alakjában gazdasági szék határozatának pártolás.a wellett 

, összeirtak. terjAszti a tanács a közgyűlés elé. 
tanacs, mint a mai ülásén elhatározta, az · 
·· t á t 1 'l t · t· t - Orvos-va'lasztás V1'la'goson. A Ba1 -<"'s y 1·1. - Ongyilkos gazdatiszt Lugosról táviratoz· ugye p r o o ag erJesz 1 a örvényhatósági bi- !«.. k zottság elé. mo,s dr. halálával megüresedett községi orvosi zá : bukaresti gyorsvonat vezetője ma reggel 

- Találkozá - ötvennégy év után. mven· állasra '!ulkán Gyö;gy gyulai magánorvost vá· Lugos előtt a nyilt pályán hirtelen ellengőzt 
lasztottak meg, kl azonban leköszönt. Ennél· adott és megállitotta a vonatot. Az oka ennek 

négy esztendővel ezelőtt háromszáz nyltrame- fogva Páris Gábor világosi főszolgabiró uj vá- az volt, hogy a sinek1m egy em ber állott, ,, ki 

---~-



191~. augusztus o. 

a vonat közeledése és a vészjel dacára sem 
akart onnét elmozdulni. A vonat megállott, de 
.az eHstte álló embert elütötte, és agyonzuzta. 
A vizsgálat kideritette, hogy sz H.letó Fii.~baeh 
Sándor gazdatiszt és kétségen kivül öngy1lkos 

.szándékkal állott a vonat elé. 
- A vasuton. Budapest és Bécs között a kö· 

vetkező beszélgetés fejlődött ki két utas közt 
Az egyik magyar ember volt, a másik idegenből 

jött s látszott rajta. hogy szivesebben uem beszél· 
getett volna. 

- Szintén Bécsbe tetszik utazni 1 kérdi a 
;magyar. 

- Igen, feleli az Idegen. 
- Ott is tetszik maradni? 
- Nem, Prágába megyek onnan. 
- PrágábaD; tetszik maradni ? 
- Nem, Hamburgba megyek. 
- Hamburgban sem tetszik maradni ? 
- Nem, Amerikába megyek. 
- Akán, mán tudom. Sikkasztani tetszett?! 
- Orvos, aki a betegjére ráfizet. Hogy az 

angol orvosokat hivatásuk gyakorlásában néha mil~ 
kellemetlenségek érhetik,.. &rról egy dr. La_u nevu 
londoni orvosnak volt bó alkalma meggyőzödest sze· 
rezni A nevezett orvos ugyanis éveken át in{yen 
gyógykezelt e~y betegápoló nót. A b_eteg, aki rend· 
kivül hisztérikus volt végül azzal vadoita a.z orvost, 
hogy öt morfinistává tette. Be is pörölte _és na~y 
kártéritési összeget követelt. Amit azzal mdokolt, 
hogy a téves kezelés által előidézett beteges hajlam 
következté~en nem k(pes kenyerét megkeresni. Az 
esk üd tek két napon át hallgatták a teljesen tart ha· 
tatlan vádakat. azután a. tárgyalást megszakitott~k 
azzal a kijelentéssel, hogy bármit is hozzanak meg 
fel az orvos ellen, a vád a:a.ptalanságáról és az or· 
vos ártaUansá.~áról már is meggyőződtek. A1. orvos 
a vád alól teljesen fölmentve távozott a biróság épü· 
letéból, minthogy azonban a panaszosnö teljesen ~a· 
.ryontalan az orvosnak kell a nem kevesebb mmt 
i'ti,OOO n;árkám rugó költségeket viselnie. Az or· 
vos nem volt képes ezt az összeget lefizetni es 
csak kollégái jóvoltából IDEmekülbetett a kényszer· 
vegrehajtás alól. . 

- Tüz a vonat miatt. Eeglevich Gábor gróf 
medgyes·bodzási birtokán a napokban tüz ütött 
ki, a mely 44 kerestt b1,1zát hamvasztott el. A 
y,zsgálat kideritette, ho~,y a tüzet egy arra el· 
baladó vonat kéményéből kippant s1ikra okozta, 
s e miatt a mozdonyvezető és a vonatvezető 
ellen meginditollák a vi7sgálatot. 

- Magyar név . .Adelsohn Lóbl aradi illetósé· 
gil ugyanottani lakos, ugyszintén kiskoru Jenő fia 
családi nevének .,Nemes" re, kiskoru Holdt(tein Re· 
zsó, Mór, Vilmos és Ferenc ujszentannai illetőségű 
temesvári lakosok családi nevének pedig .,Holló"ra 
kért átváltoztatását a belügyminiszter megengedte. 

- Elpusztult család. Hidegkut községből 
megrendítő esetet irnak. Ottvay Lajos közrisz· 
teletben álló kereskedő még két héttel ez lőtt 
a legnagyobb boldogságban élt a családjával s 
a sziHöknek minden öröme három apro gyer­
mekükben összpontosult. Ezelőtt 12 nappal 
megbetegedett a 13 éves fiuk kanyaróban, 
utána harmadnapra a másik két gyermek is s 
egy hét alatt már mind a három gyermek a 
temető lakója volt. A temetés után harmad­
napra ÜLtvayné eltünt hazulról. Mikor a férj 
észrevette el ünését. keresésére indult s nagy­
sokára meg is találta a temetőben a kis gyer· 
mekei sirján átlőtt halántékkat A férj fájdal­
mát alíg lehetett csillapitani s a rokonok in­
tézk:edtek a boldogtalan asszony eltemetése 
iránt. Ottvay ettől kezd ve szótlan lett s a ro­
konok: attól tartva, hogy öngyilkos lesz - a 
mit emlegetett is - testvére, Ottvay Ferenc 
költözött hozzá, a ki az üzletet vezette. Teg· 
napelőtt Ottvay, mig testvére az üzletben volt, 
kiszökött a szobából és a padJáson feJakasztotta 
magát. Mire észrevették és feltalálták, már ha· 
iott voU. A családot ért szerencsétlenség min­
denfelé nagy részvétet kelt. 

- Katonazene a parkban. Holnap, szomb'l· 
ton este 8 órától ll óráig a Baross-parki kioszk· 
ban katonazene lesz. 

- Jubileum. Jaulus es társa budapesti cég 
mint a HaaHenstein és Voglllr hirdetési iroda ma­
gyarországi vezérképviselője a napokban ünnepli 
fennállásának huszonötödik évfordulóját ; e jeles cég 
büszkeséggel tekinthet vissza negyedszázados ered· 
ményes roüködésére. A.bel József L., ki a cégnek 

ARADIKÖZLÖNY. 
megalapitása óta vezetője, müködésével a közönség 
bizalmát teljesen megnyerte és mind szélesebb ~ö· 
rökbeo terjeszt 'fe a hirtietési üzletet, az általa _t ep· 
V.selt világcég hirnevét nflmcsak hogy megovta, 
hanem emelte is. Abel József L. a cég jelenle& 
egyedüli tulajdonosa általános szaretetnek és becsü· 
lésnek örvend ugy a hirdető közönség, mint a zsur· 
nalisztika körében és mindenki bizalommal fordul a 
vezetése alatt álló intézményhez. 

- A ki nem vett még cipót Porter Vilmos 
N agy ÁruházáJan a Szabadságtéren, az f~rdul: 
jon e céghez bizalommal. Kap ott valóds kézs 
gyártmányt, mely a legelőkelőbb mühelyból ke· 
rült ki. Könnyü, formáját nem veszti so.~~· s 
alakja a lehető legelegánsabb. Az árak fö ötte 
jutányosak. Helyi és vidéki' rendelések: a. leg: 
nagyobb gyorsasággal es1.közöltetnek. Varos1 
és megyei telefon szám 324. 

Titokzatos gyilkosság. 
(Megölte a lele•~g~&.) 

- .Az Aradi Ködcnv távirati értesülése. -

Arad, augusztus 8. 
Titokzatos, borzalmas eset történt, irják 

Párisból Saint-Etienneben. Malléne államügyész 
a mult vasárnap levelet kapott, amelynek tar· 
talma arra késztettP, hogy azonnal két rer.d· 
őrbiztost küldjön ki a levélben foglaltak való· 
ságának kipuhatolására. A levél szószerinti szö· 
vege ez volt: . 

"Igen tisztelt ügyész ur! van szeren­
esém értesiteni, · hogy a Néron-utca 2·dlk 
számu házban dráma játszódott le. A lakás· 
ban megtalálják h~lott féles~gemet, en~em 
pedig a Rue de Croix-utca 3 lk számu hazá· 
nak 4·ik számu lakásában, özvegy Veugrand· 
nénál lelnek föl. Miután három napot töltöt· · 
tünk el Pgymással, elhatároztuk, hogy meg· 
halunk. Etőbb a feleségemet ölöm meg, ·az· 
után magamat. Nagyon kérem az ügyész 
urat. ne csapjon nagy zajt a dologból és ne 
ker~ssen tettest. A tettesek mi magunk va· 
gyunk: egymá>isal akartunk meghalni. 

· .A kétségbeesett .laroy~··Salamant 
házaspár. 

U. i. Ezennel végrendeletemet is meg· 
írom s ugy rendelkezem, hogy mindazt, amin 
még fouroiols·d'auvergnei (Puy de Dome) 
birtokomból megm~tradt, a saint-étiennei ár­
vagyermekek k;jpják." 

A két rendőrbiztos kl)zül az, .amelyiket az 
ügyész özvegy Veugrandnéhoz küldött a Rue de 
la Cr ix. ba, azzal a hiradással tért meg, hogy 
a megjelölt lakásban lakik ugyan a levélíróval 

· azonos nevü ur, de már két napja nem látta 
senki. A rendőrbiztos a negyedik számu szo· 
bába is benyitott, de semmi rendkivlilit sem 
fedezett föl és hire nyomát sem lelte a jelzett 
holttestnek. 

Pozitivebb eredménynyel járt a másik rend­
őrbiztos, aki a Néron-utca 2-ik számu házába 
nézett el. A jelzett lakás ajtaja mindanekelótt 
belülról el volt zárva. Egy rendőr létrát tett 
az ajtó elé s a felülvilágitó-ablakon benézett a 
lakásba. Rögtön egy női holttestet pillantott meg. 
A rendőrhiztos erre feltörette az ajtót és be· 
nyomult a lakásba, A szomszédok szerint a 
halott Larqyené; hanyatt feküdt a padlón és 
kötél volt a nyakára hmkolva; a kötél vége a 
vaságyhoz; volt kötve. A szerény butorzatu szo­
bában nyoma sem Játszolt se küzdelmeknek, 
se rendetlenségnek. Az ügyész két Wrvényszéki 
orvo~sal apróra megvizsgáha a lakást és jegy· 

• 
kötelet hurkolt, amelynek végét az ágy fejé· 
b ez kötözte hogy olyan szine legyen a dolo~· 
nak, mlnth~ a boldogtalan asszony öngyilkos· 
ságot követett volna el. Megtalálták azonban 
a lakásban Laroye·nak az arcképét s ennek 
segélyével nyomoz most a rendőrség. de er.ed .. 
ményre jutni mindeddig nem tudott. A v~zs~ 
gálat csak annyit deritett ki, hogy Laroye valm 
készült a fel~ségétől. Hogy azonban a gyilkos· 
ság oka mi lehetett, senki sem tudja. A meg· 
gyilkolt nő 32 éves volt. 

NAPIREND. 
Augusztus 9. Szornbat. Róm. kath. naptAr: Romún 

vértanú. - Prot&stána naptár: Román vértanú. - lz~·a· 
elita naptAr: Sabbat, Debarim. - Görög-keleti naptár (ju· 
Uus 27.): Pantelern.- A nap kél 4. óra 33 perckor, nyug· 
szik: 7 óra 4 perckor. - A hold kél ll óra - perckor, 
nyugszik 9 óra 37 perckor. 

Kölosey·kiinyvtár. Nyitva van bétfön, szer~án és szom· 
baton délelőtt 11 ~-12~ óráig; kedden, csutör!ökön es 
pénteken délután 1%-2% óráig; vasárnap és unnepna· 
~okon zárva. Helyiség: Ereklye-muzeum helyisége mellettl 
iilésterem. . , tn. k"A • 

ldijóaláa. A központi meteorologiai-mteze e • n .. ra 
lr:üldiítt táviratai szerint a mai napra a következő időJ!I.· 
ru várható: Meleg, száraz, zivatarok. 

Augusztus 9. Körorvosválasztás Gyulavarsándon. 

-KÖZGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDÉS. 
= Sötét kép;~k. A budapP.sti keresked6lmi 

és iparkamara Yc..skos, figyelemreméltó köletet 
adott ki. A cime: kereskedelmünk és iparunk 
az 1901. évben. Valóságos vádirat ez a kön)·v 
közviszonyaink és közhatóságaink ellen. Sötét 
képek vonulnak fel előttünk gazdasági ?rőin.~ 
hanyatlásáról; · a depresszió 1901 ben meg no­
vekedett s nem látható be, mikor áll meg r:l-m• 
boló folyamata. Ebben a rossz h~lyz~lt~t~n, :~ 
me ly az általános világhelyzetből tam adt, a . an 
gyógyulásunkat megak~sztja egy kül,~ó éli e9y 

l bels6 ellenség. ' 

A külső ellenség Ausetria, amely "minden 
l veszteségért, mely a varnkülföldön éri, nálunk 
ket~ kárpótlást és fokozott sulylyal nehezedik 
a neki miu.:!~nkor nyitvaálló magyar piacr.;, 
óriási versenyével miu.i:t:t elnyom ván." A ~első 
ellenség a kereskedelem· és ipareUerie$ ~ran~·, 
latok, melyek a kereskedelem korlátozásál.·&l. 
me~r{lnds&abályozásávnl és a szövetkez"ti agítá· 
cióval _erós sebeket ütnek a magyar ipar és ker 
reskedelem te~tén. Ezeket a szövetkezeteket az 
állam kivételes kP-dvezményben részesiti, a ható­
sági protekcionizmus prdtg a kis kereskedelem 
és kisipar nyakára növeszti őket. Es bárha 
sz.övetkezetek törvény ellenére nyilt boltot tar· 
tanak, eddig sohasem rendszabályoztak meg 
egyet sem. Az agrárius körök nagy egyetérté· 
sével szemben a kereskedelmi és ipari világ erői 
szét vannak forgácsolva, ami megakadályozza, 
hogy támadói ellen hathatósan védekezhesséK. 

Ilyen viszonyok között rendkivül sulyos 
hatása volt az 1901·iki rossz gabonaaratásnak, .. 
amely még az 1900·ikinál is rosszabb volt s 
Magyarország főfogyasztóínak, a mez~gazdák· 
nak: vásárlóképességát tette tönkre, kivitelün· 
ket milliókkal gyengítette, behozatalunkat pedig 
lényegesen megnövelte. 

A kiegyezési politika hibái sulyosan suj­
tották malomiparunkat, az osztrák konkurrencia 
petroleumiparunkat, válságba jutott vas· és gep· 
iparunk, smelynek még az állam is versenyt 
támaszt saját üzemeiveL Igy aztán nem csoda, 
ha leülkereskedelmi mérlegiink. mely 1900·ban 
217 millió c..ktiv fölösleggel zárult, 1901·ben pe· 
dig ehez képest 97·1 millió koronával rosszab· 
bodott. . 

7.ókönyvet vett föl. . 
A fiókokban több levélre akadtak, amelye· 

ket ugyanaz a kéz irhatott, aki az ügyésznek 
cimzett levelet; kétségtelennek látszott; hogy 
Laroye, a férj, irta az ügyésznek a levelet. Az 
orvosok azonközben megvízs~álták a ho!ttes· 
tet és kijelentették, hogy az áldozatot álmában 
lepték meg s ugy fojtották meg. A halál két 
nappll ezelőtt következett be. 

A gyilkos azután kiemelte a tetemet az 
ágyból s a padlón teritette végig ; a nyakára 

A sötét képek közé csak államhitelünk 
erősödése, a valutarendezés haladása, a csőd 
és fizetésképtelenségi esetek csökkenése, vagy 
legalább is nem-szaporodása, pénzintézeteink 
kedvező állása, közlekedésügyünk, kivált vas· 
utaink fejlődése visz nehány megnyugtatóbb 
momentumot. De fl. már felsorolt bajok, hibák 
és mulasztások mellett itt van mínden baj kut· 
forrása: az A.usetriával való kiegye.:.é!Ii hart ·és 
ennek kapcsán az osetrák ipar rendku'iil foko· 
zott versenye, amely az áruforgalmi s~atisztiká· 
ban hatodfél millió koronányi passzh·umot pro· 
dukált .Magyarorszúg hátrányára. 
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Aradi heti gabnavásár. 
- Az .trQdi Kö~ iudóeitójátó1. -

Arad, augusztus 8. 

Száraz meleg időjárásunk ismét kétségbe­
ejtö mérveket ölt, - ezt bizonyítja legjobban~ 
hogy a buza ára naponkint 10-li fillérre) 
emelkedik, noha a lisztkereslet szünetel. 

· U~y meze], mint kerti hüvelyes vetemé· 
nyeink sinylik ezt a meleg időt és a gazda 
nem tud vékekezni a meleg ellen, pusztulását 
láthatja már kenyeret adó va.gyonának. 

A hetivásárok mínd nagyobb mérveket öl· 
tenek és ma már 1000 métermázsára tehető a 
behozott buzamennyiség, mig 3-400 méter· 
mázsa rozs és egyéb gabnanem jobb vételkedv 
mellett került forgalomba. 

Mai árak : Az árak 50 kilogramm suiy­
egységet véve alapszámitásnak, A:oron1.1 ér· 
&ékben: 

Uj-buza lső minőségü 6'20-6'40. 
Uj-buza közép 5'90-6'10. 
O-tengeri 4·70-4:80. 
Uj-rozs &·oo-ö·2o. 
Uj-árpa 4 ao-4:·50. 
Uj·zab 4'50-4:70. 
Az irányzat keilemesebb. 

:::::o: Vásár Világosan. E hó HJ· és 17-én tart· 
ják meg Vilá.goson az országos vásárt sertés 
felhajtássat Mínt tudósitónk irja, a vásár ked­
Tez6 idő esetén látogatottnak igérkezik. 

Budapesti árú- és értéktőzsde. 
- .M .AI'I'Jdt Kő•löfttl iávirati iudóeltúa. -

Badapeet. augusztus 8. 

Nüó'ude. BuzakinAlat mérsékelt, a vételkedv javult. 
8silá.rd Irányzat mellett 20,000 métermázsa kerillt forga-
1omb&, közben drllgább árakon. Egyéb gabonanemüek kö­
sül rozs és zab 10 fillérrel drágább. Időjárás szép, meleg. 

ZárW 12 6rt.lkor: 
Bnu. októberre ••• ~ • 6.71- 6.72 
Buza 1003. ápriliara • • 7.05- 7.06 
Rozs októberre . . • 5. 7 5- ~.77 
Rm11 1903. ll.nrllisra • 6.04- 6.05 
Zab októberre . • • • 5.43- 5.4.4 
Zab Hl03. ápriUsra • 5 67- 5.68 
Tengeri augusztusra . . . . 4.96- 4:.97 .~ 
Tengeri 1903. májuara • • • . . 5.18- 5-.HI 
Repce augusztusra ..• , •• 10.40-10.!>1 

-- ZdrlM· 6-if.rahor: 

Bnza októberre . . • . 6.70- 6.71 
Buza 1903. áprfllsra • • 7.05- 7.06 
Rozs októberre • • • , 5.79- 5.80 
Rms 1903. áprilisra. . , 6.05- 6.06 
Zab októberre. • • • • 5.41- 5.42 
Zab 1903. ápriliara • • . • 5.65- 5.66 
Tengeri augusztuara ••••.. -.--.­
Tengeri 1903. mf\jusra • . . . . 5.13- 6.14: 
Repce angusztusra •.•... 10.3ll-10.40 

Zárlat 5 órakor: korona 

Osztrá.k hltelrészvény • • • • • , 688.25 
Magyar hitelrészvény • , , , , • 733.-
Leszámltolób&nk: részvény . . • • 468.50 
Rima--Murányi vasmű részvény .••• 501.50 
Osz:trá.k·ma.gyar államvasuti részvény 713.75 
l.ö~uti vasat • • • • • . • . . . . . 638.50 
Városi villamos vas ut résn-ény . • • 881.-

Szeszüzlet. 
- Augusztus 8. -

Jlai :Jegymrink: Készárá nagyban nyers szesz 115 
korona, kicsinyben 117 korona; finomított szesz nagyban 
118 korona, kicsinyben 120 korona hordó nélkül, per 100 
llter 96, beleértve 70 korona fogyasztási adót. 

Szdritott ma~ 12'80-13·- korona mmázsfmként. 

Budapest-kőbányai serteskereskedelem. 
- Augusztus 8. -

Magyar elar1rmdü: Öreg nehéz páronként «JJ kilo­
gr&mmon felüli sulyban 102--4 fillérig, llreg közép páron­
ként 300-400 kilogramm sulyban -- fill!'-... ll• fiatal 
nehéz páronként 320 ldlogrammon felüli sulyban 112--4-
Ullérig, fiatal közép páronként 251-320 kilogramm suiy­
ban 110-2 fillérig, fiatal könnyii páronként 250 k1lo-
1f1UDmig terJedő suJyban 108-9 fillérig. 

Szwwn: Nehéz páronként 260 kilogrammon lelüll 
nl:yba.n 112--4- fillérig, közép páronként 240----260 ldlo­
gramm sulyba.n 110-2 fillérig, könnyü páronként 240 11:1-
logrammlg terjedO sulyba.n 106-8 fillérig. 

&rléskiuám. Augusztus hó 5. napján volt készlet 
-16,177 darab, augusztus hó 6. napjáll lőlhajtatott 625 
darab, augusztus hó 6. napján elszállitt.a.tott 4.14, darab, 
,u!Usztus hó 7. napjim maradt készlet 4.:5,388 4arab. -
l1zlet: Változatlan. 

___:_-- _____ ~-~~~-=- -~ 

ARADI KÖZLÖNY. 

Hivatalos árfolyamok 
a ltudape•U 6r6· M ériéktGudé•. 

Btulapett, augusztus 8. 

)(agrar aranyjáradék 4.% , 
){agyar koronaJáradék 4.96 ••••••• 
)(agyar arany 4.:1f,% • • • • • • • • , • • • • • 
)r( agyar ezüst 4~ % • • • • • , • • • • • • • • 
Magyar keleti vasut . . • • . . • • • • • • • • 
)(agyar földtebermente&itési kötvény . . . . • • 
Magyar italmegváltást kötvény • • . . . . . • 
HorvM-szlavon löldtehermentooltési kGtvény • 
lllagyar nyereménysorsjegy kölcsön . 
Tiszaszabályozási és szegedi kölcsön 
Osztrák papirjáradék . • . • • 
Osztrák járadék ezüst • • • • • 
üsstrák járadék arany • • • • 

121.-
978!J 

119.-
100.-
119.-
97.80 

100.­
. 97.30 
20-1.-
162.50 
lOU() 
101.50 
121.50 

l.oron~áradék • . • . . • . . • 
1860-ild államsorsjegyek . . . 
Osztrák-magyar bimkrészvény 
)(agyar hitelbankrészvény •• 
Osztrák hitelbankrész\(ny • , 
Osztrák-magyar Allam\ asut . . . 

99.50 
. 152.50 
• 1600.-

732.50 
688.-
713.-

20 frankos arany (Napoleondor) 
Német birodalmi márka • • • • 
London, .••••••••.... 
Piri& • • • • , •••••... ~ 

19.08 
117.07 
239.70 
95.20 

REGÉNY-CSARNOK. 
Hipnózis. 

- ÁJI&'OI r. .. IIJ'. -

lria: D a r d 7 J. D. lttiJ 
(Fo1yiat(MI.) 

TIZENHADIK FEJEZET. 
A gyógyszerész a méreg kiszolgáltatásánál 

egészen előirás szarint járt el; Ray nevét, la· 
káscimét és a kiszolgáltatás napját beirta egy 
nagy köny be, az ü vegre pedig kis papírlapot 
ragasztott, melyen egy balálfej volt s nagy ol­
vasható betükkel ez a feJirás: "méreg". Bizto· 
sitotta Rayt, b.ogy a kutya nyomban meg fog 
dögleni. Midóu olhagyta a gyógyszertárat, Ray 
egy kis kocsival találkozott, melyben két ur 
ült egymással szemben; egy idősebb emberrel· 
beszélgettek, a ki a kocsi mellett állt s Ray 
éppen e szavakat hallotta: 

- Holnap fájdalom lehetetlen, Brozon. mert 
ugy beszéltünk össze, hogy a Qusisiana villát 
látogatjuk meg. De ha nincs elJenedre, holnap­
után meglátogatunk. 

Az öreg ur bólintott a fejével, míg Ray 
mintegy kövé meredve bámult a kocsi után, 
miesoda végzetes véletlem;ég hozta Digbyt és a 
u Brjent, kiket, mint a Szirén - hajóról va­
ló utítársait, Ray azonnal felísmert, Meritonba 1 
S ha holnap ellátogatnak a villába, szinte le· 
hetetlen, hogy fel ne ismerjék őt és Nazarénát 
s n~ üdvözöljélr, mint volt utltársukat, amivel 
aztán rög•ön elárulják a féltve őrzött titkot t 
Ray a bosszuságok és kellemetlenségek végbe· 
tetlen sorát látta felmerülni maga előtt s tuda· 
tára ébredt annak, hogy semmiféle óvatoság­
gal nem lesz képes arra, hogy szarelme tár· 
gyát megmentse a gyanusitástól vagy még rosz· 
szabbtól is l 

Míndenesetre meg kellett kiséreloie, hogy 
Nazarénát azonnal, haladéktalanul lássa; elő 
kellett készítenie a két volt utitársukkal való 
találkozásra s megbeszélni vele, hogy mit le· 
betne tenni a felfedeztetás megakadályozására. 
E gondolatok egy pillanatra mág Pontót ís el· 
feledtették Rayvel s mivel Nazarénát nem ta· 
lálta sem a társalgóbao, sem az olvasóterem· 
ben, az előcsarnok másik szárnyába ment, a 
honnan az ebédlő s a dolgozószoba nyiltak. Ez 
utóbbiban találta együtt Percívalnét, Kittyt és 
Helént ; midőn belépett, anyja élénken· kér· 
dezte: 

- Nos Ray, mí történt'? 
· Ray az első pillanatban nem tudta, hogy 

mire vonatkozik ez a kérdés, csak akkor ju· 
tott eszébe szegény kutyája, mikor Percivalnt~ 
hozzátette : 

- Megnéztee Pontót még egyszer '? 
Mielőtt azonban felelhetett volna, Kitty si· 

etve közbeszólt : 
:.- Óh Ray, Pontó most egészen nyugodtan 

fekszik, bizonyosan nincsenek fájdalmai, ne 
mérgezd meg, kérlek. 

- Mégnéztétek 'l - kérdezte Ray gyorsan. 
- Igen, Helén s én éppen most voltunk 

ott; egészen esendben feküdt, ugy Játszik~ el­
aludt. 

- Sénkl sem fog nálam jobban örü1ni, ba 
nem kell márget adnom, fájdalmai megszün· 

ltM. auguf!ztus 9. 

tetésére, - felelt Ray komolyan. - Borzasztó 
gondolat volt rám nézve, hogy szegény Poo­
tómat magamnak keljen megölni. Mindjárt utá· 
na nézek • . . a viszontlátásra. 

Azon az üveggel fedett verandán, melyról 
egy ajtón át az istállókhot. és gazdasági épü· 
Jetekhez lehetett jutni, együtt ültek FitzalJa. 
nék, lady May és Bertram ur, a szökőkut kii­
rül. Ra.y odament hozzájuk és lady May és Fit­
zallan közt megállva, felelt Po.ttó után való 
résztvev<í kérdezősködésükre. Lady .\fay felkelt, 
hogy komornájának valami rendeletet adjon ki, 
mivel pedig Fitzallan s B~rtram élénk vitába 
merü!tek egy geometriai ábráról, melyet bot­
tal rajzoltak b~le a bomokba, Raynak al· 
kalma nyilt, hogy suttogva szóljon a Nazaré· 
náboz: 

- Beszélnem kell llnnel, amint csak lehet 
. fontos dolollról van szó. 
Nazaréna egy mozdulaltal sem mutatta, 

ho~y megértette Ray szavait, hanem azért le· 
ejtette kis kézimunka oHóját s m:kor egyidejll· 
leg nyultak: utána, susogva azólt : 

- Később, a narancsosban. 
(Po]JWMa könü:esik.) 

A felel&! uerkeen6 iáToDMében a az.-k~ért felelile: 

•••• 86za. 

Vasuti közlekedés. 
- :irY~.,-- IDOL ~TI mAta• b6 l•tal. -

ARADRÓL ARADRA 

ladapest f&lé l11d111: Budaput felil érkezik: 
Nagyváradra reggel !>.10 SzemélyYonat reggel 6.M 
Gyorsvonat reggel 8.18 Személysz. tv. reggel 9.10 
Személyvonat d. e. 11.20 Gyorsvonat délelőtt 11.51 
Szemé1ysz. tv. d. u. (...4:!> SzemélyYonat d. u. 3.32 
Gyorsvonat délután (...21 Gyorsvonat este 1.11 
SieméJyvonat est& 9.35 Szmv. Szolnokról est& 9.-

Erdély felé : Erdély fel ól: 
Személyvonat reggel 6.35 Soborsinról reggel 6.5P 
Gyorsvonat délutAn 12.11 Gyorsvonat reggel 8.08 
Soborsinig délután 2.04. Személyvonat d. e. 10.50 
Személyvonat d, u. 4..07 Radnáról délután Z.36 
Radnára délután 6.35 Gyorsvonat délután 4t.OG 
Gyorsvonat este 7.18 Személyvonat este 8.6? 

Temesvár f•lé: Temesvir felll: 
Személyvonat reggel 6.15 Vegyesvonat d. e. 10.4.3 
Személyvonat d. e. 11.56 Személyvoa.t d. u. 3.4.:4.: 
Vegyesvouat délután 5.- Személyvonat é.iJel 10.59 

Szeged f&lil: Szeged felil: 
Vegyesvonat reggel 7.10 Személyvonat reggel 8.35 
SzeméJyvonat d. u. 4..11 Vegyesvonat este 7.06 

Brád felé: Brád feli!: 
Személf"onat reggel 6.25 Gurahonczról szm. r. 8.03 
Vegyesvonat d. u. 12.06 Vegyesvonat d. e. 11.­
Guraboncz.ig szm. du. !,30 Személyvonat este 6.56 

Ml!Jus l-től bezárólag szeptember 30-lg ünnep- és 
va.a&map, valamint a radnai búcsúnapokon jön RadnAról 
egy vegyesvonat este 8 óra 23 perckor. 

NYILTTÉR.* 

Utolsó olőtti tatona-zonoostólY 

a Baross-kioszkban. 
. 

Ma szombaton, f. hó 9-én 
este 8 órától kezdve 

a Baross-Ki oszkban 
NAG-"Y 

katonai-hangverseny 
tartatik válogatott műsorral. 

Belépti-díj személyenként 80 ftllé:r. 

Kezdete ••te 8 órakor. 

Számos látogatást kér 
~es tiBztelettel: 

Nagy Lajos. 
Wt-16. 
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1902. augusr.tus t. 

Magyar kir. aJlamvasutak igszgatóeága. 

124177-1902. sz. 

Hirdetmény. 
Ezennel közhirré tétetik, hogy 

a vasuti kocsikban és az állomási 
helyiségekben elhagyott tárgyak, 
u. m. bőröndök, táskák kalapok, 
n1ha- és fehérnemüek, botok, nap· 
emyők és esernyők stb. az alább 
felsorolt állomásokon árverés alkal· 
mával azonnali készpénz fizetés 
mellett el fognak adatni : 

AllomáBon f. évi augusztus hó 
Fiume 22·én d. e. 9 óra 
Kis-Ozell 25-én d. e. 9 óra 
Bpest keleti 28-án d. e. 9 óra 

Budapest, 1902. évi augusztus 
havában. 

Az igazgatóság. 
(UtAnnyomlt.s nem dijaztatik.) 

Vagy. kir. Allamv. üzletv. Aradon. 

17466-1902. I. sz. 

Pályázati hirdetmény. 
A magyar kir. államvasutak 

Nagyszeben állomáson lévő r ilya­
vendéglő bérletére t zennel zárt 
ajánlati pályázat hirdettetik. 

A bérlet 1903. évi januá1 hó 
l·ével kezdődik és tart ezen idő· 
ponttól számitott három éven át, 
vagyis 1905. évi deczember hó 
81-ig. 

A bérleti helyiségek a követ· 
kezők: a vendéglős magánlakásául 
8 szoba és egy cselédszoba, to· 
vábbá az I-II. oszt. -étterem, fő· 
zőkonyha, tálaló helyiség, éléskamra, 
valamint e helyiségekhez tartozó 
folyosó, pincze, padlás.. és jégve· 
rem. - A III. oszt. váró· és ét­
teremben csak az ételek és italok 
elárusitása engedtetik meg, s ezen 
közös czélra szolgáló helyiség fü· 
tése és világitására ft vendéglős­
nek évenként 149 m8 tiizifa, vagy 
ezzel egyenértékü kőszén és 207 
klg. kőolaj fog kiszolgáltatni, mig 
a többi helyiségek fütése és vilá­
gitására a szükséges anyagok ön­
költségi áron fognak a vendéglös­
nek kiszolgáltatni. 

A bérleti feltételek a magyar 
kir. államvasutak aradi üzletveze­
tőségének I. osztályában a rendes 
hivatalos órákban megtekinthetök, 
vagy kívánatra postán megkiildet· 
nek, miért is ajánlattevökről fel­
tételeztetik. hogy azokat ismerik 
és egész terjedelmükben kötele­
zőknek elfogadják, 

Az 1 koronás bélyeggel ellá 
tott és "Ajánlat a nagyszebeni pá­
lyavendégló bérletére" feliratu bo 
ritékba zárt, ajánlatok lepeeséltel ve 
1902. évi augusztus hó 19-én déli 
12 óráig alulírott üzletvezetőség ál­
talános (l.) osztályánál nyujtan· 
dók be. 

Bánatpénz fejében 200, azaz 
kettőszáz korona készpénzben, vagy 
állami 1etétekre alkalmas értékpa· 
pírokban legkésőbb f. évi augusz­
tus hó 18·án déli 12 óráig am. 
kir. államvasutak aradi üzletveze­
tősége ~yiijtőpénztáránál Aradon 
leteendő. 

Takarékpénztári betétkönyvek 
letét gyanánt nem fogadtatnak el. 

Ezen feltételektől eltérő, vagy 
nem a kit!izött határidőre beérke. 
zett ajánlatok nem vétetnek figye­
lembe. Az ajánlatok közt a vá· 
lasztás szabadon, a bérösszegre 
való tekintet nélkül történik. 

Aradon, 1902. évi julius hó 12. 

Az Ozletveze14ség. 

{UtAnn:r••u um ~aaiaWc.) 

rzn: 

ARADIKÖZLÖNY. 

• •••••••••••••••••••••••••• 
: Hölgyeknek és Uraknak : * egyaránt ajánlható az általam készitett "Contre Son" kor· * * pa elleni fejmosó, mely a legtisztább (lnyagokból van össze· * 
·~~ . * Hogy az egÁszségre nem káros anyaji?;okat tartalmaz. iga- * * zolja egy budapesti kir. ker. törvényszéki hites vegyész, valamint * 

a zürichi nemzetközi vegyintézet bizonyitványa. * * Ezen fejmoso rendes használata megszünteti a fejkorpa * képződést, a bajnak selyemszem finomságot és igen szép * * fényt ad. * * · Nem állitom, hogy bajnövesztő, hanem az által, bogy a * * fejbőr tiszta és korpa menles, a hajhullást enyhitt * 
• 

Ezen fejmosó minden esetben a 1gnagyobb sikerrel lett * 
használva, mit számtalan egyénnel tudok igazolni. * Kitünő hatásánál fogva számtalan esetben ajánlva lett dr. * * Tisch Mór Arad város tb. föorvosa által. * * Gyors száradá..;;a által a legérzékenyebb fejen is használható. * * U"' EaY ü:veg ára ec:s krajozár. ~ * * A n. é. közönség becses bizalmát kérve, maradtam ltf 

: kiváló tisztelettel : 

* TURÓ()ZY ELEli * 
• :f'oc:1.::r4!iBm 1735 • 

: Arad, Andrássy-tér 18. Salacz-utczai rész. : 

••••••••••••••••••••••••••• 

4-398-1902. sz. Világosi járás föszolgabirójától. 

Yályázati hirDetmény. 
A világosi községi orvosi állás - mely 1000 korona évi 

fizetéssel van javadalmazva - Lmondás folytán megüresed­
vén, annak betöltésére pályázatot nyitok. 

Felhívom ennélfogva mindazon orvostudor urakat, kik ezen 
állást elnyerni óhajtják, hogy az 1876. év XIV. t.-cz. 48. §. 
előirt minosittetésüket igazoló, valamint eddigi müködésüket tanu­
sitó okmányokkal felszerelt kérvényiiket hozzám f. hó 16-án 
délután 6 óráig nyujt..qák be. 

Választási határnapul 1902. évi augusztus hó 18-án d. u. 
4 órát Világos községházánál ezennel kitüzöm. 

A megválasztandó orvos állását azonnal köteles elfoglalni 
s a román és német nyelvben jártasak előnyben részesülnek. 

Világos, 1902. évi augusztus hó 5-én. 

Pái·is Gábor, 
1385- föszolgabiró. 

MARIA·RADNAI GYOMORCSEPPEK. 
Gyomorgörcs. gyomorfáJás, erös gyomorhurut és étvágytalanság ellen biztos szer. 

Ep öveg Ara 80 IIUér. • 

M.-Radnai vértisztitó és fájdalom nélküli hashajtó labdacsok. 
Eg7 dobo• Ara 60 ltlllor. 

M.•radnai lábizzadás elleni ken6ca. 
Kipróbált hatásu, egy tégely hasznAlats elegendő. - Eu '&égeiJ' Aral kor. 

Jossutb .. féle )t ... raanai gyöngyvirág-Creme. 
Ápolja, azépiti és flnomitja az arczbört, eltávolit májfoltot, szeplöt pattanlt.so­

kat, bőratkAkat és az arcznak bájt és üdeséget kölcsönöz. 
Kl• tégU l korona. - Nau Ugll 2 korona. , 

~ .. -radnai. ayom.orerÖsi.'tÖ 'tea .. 
Eu esomag Ara 1 kor. 20 un. 

Mária-radnai hajesmtia bíztos azor bajhullás 6a fajkorpa ellaa kltlinó hajápol6 azar. 
l üveg Ara 2 korona. 

Jitünó közkeDveltségnek önenDo Xossuth .. féle bajuszpeDrö. 
Eg7 doboz li.ra 30 fillér. !21 

Kaphaták; 

UDVARDI KOSSUTH PÁL 
a "Megváltó"-hoz czimzett gyógyszertArában 11.-Radnli.n. és az ország minden 
nagyobb gyógyszertárúban. - Gyógyszerészek részére Aradon Vojtek ila Weisz 

gyógyaru kereskedök.nél. 

ll 

12891. sz. 1902. 

Tom~svári vásár-hirootós. ...... 
Az idei temesvári .J akobi 

l l l orszagos vasar 
f. évi augusztus hó 14-től bezá­

rólag augusztus hó 18-ig 

fog megtartatni. 
Augusztus 14. (csütörtök) 5 

óra reggel előtt az állat felhaj­
tása tilos! 

Ternesvárott, 1902. évi julius -
hó 25-én. 

A városi főkapitányságtóL 

1329 
Bandi Reza61 

fOtapttin)". 

Bánáti ló-, szarvasmarha-,_ juh­
és sertésvásár. Gyümölcs:, me­
zőgazdasági-, kereskedelmi- és 

iparvásár. 

A magy~ kir. államv. iga...:gatósága.. 

68962-1902. szám. 

Pályázati hirdetntény. 
Alulírott igazgatóság a m. kir. 

államvasutak menetjegy-nyomdájá­
ban, illetve miihelyeiben 1908. év· 
ben, esetleg 1904. és 1905_ évek· 
ben szükséges festett, hasitott bir­
kabőrök, alátét bőrkarikák, bőr .. 
portárcsák, valamint a Westing­
house-fékek tömitéséhez való bőr· 
tárcsák szállitására ezennel nyil· 
vános pályázatot hirdet. 

A pályázat tárgyát képező anya· 
gokat feltüntető ajánlati ürlap, va· 
Iamint a szállitásra vonatkozó és 
az ajánlattételnél kötelező részletes 
módozatokat tartalmazó ajánlati 
f~lhivii.s valamennyi haza keres· 
kedelmi és iparkadtaránál megte· 
kinthető és az alulírott igazgató· 
ság anyag- és leltár-beszerzési szak· 
osztályáná1 (Budapest, VI. An· 
drássy·ut 73. sz. II. em. 46. ajtó· 
szám) dijtalanul kapható. 

Az előirt módon kiállított, iven· 
kint egy koronás m_ kir. ok a 60 
filléres okmánybélyeggel ellátott 
és aláirt ajánlati felhivással együtt 
lepecsételve legk~sőbben folyó évi 
augusztus hó 12 12·ének déli 12 órá­
jáig a fentemlitett szakosztálynál 
benyujtandók vagy posta utján oda 
küldendők. 

Az ajánlat boritéka e falirat· 
tal lá tan dó el : "A j án lat 689 62 -902. 
számhoz." 

Bánatpénz gyanánt az ajánlandó 
czikkek értékének o százaléka leg· 
későbben folyó évi augusztus hó 
ll·ének déli 12 órfljáig a magy. 
kir. államvasutak budapesti fő­
pénztáránál, akár készpénzben, 
akár állami letétekre alkalmas ér· 
tékpapírokban leteendő. 

Bánatpénz nélküli és később 
benyujtott ajánlatok, valamint, az 
olyanok, melyek uem az előirt 
módon tétetneK, vagy amelyek az 
aláírandó ajánlati felhivás nélkül 
nyujtatnak be, figyelembe nem 
fognak vétetni. 

Budapest. 1902. év julius hó. 

Az igazgatóság. 

(Utamromlii nem dijaatalik.) 
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Egy teUesen jártas .. ;\..,ró hirdetések l Udvari· laka' S 
Keresek megvételre 

! Q használt nt>gykerE'kii, egy pó· 
niboz való esinos kis kocsit Aján· 
Jatokat kárek "Bársony" post res­
t.-~ n te Pankota. czim alá. 1388 

kiadó. )l(~ -<anzenshéldx jegyző i írnok, 
JroBai gyakornok, . 

ki kereskedelmi iskolát vé~zett ~s 
a m.u~ya.r é.~ német. nyfllvben jár· 

tas, flzetéssel lelvétetik 

J. Deutsch Mórnál, 
az Eiső mag-yar részvéoys~rfőzde 

főraktárában, Art~don. 1~91 

Bővebbet 

Bing ~aénél, 
Józsefjöherezeg-ut 5. sz. alaH. 

a világ legelső 

ltloc)J•Cürdo.je. 
A l~gerösebb vasasforrások­

kal, tiszta Glaubersóswluel és 
litlonsavakkal, va~amínt a. leg­
~azdagabb ta.rtalmu vasas gyógy­
moorral és szénsavas forrásokkal 
megáldva. 

Arad ~:~~~é~.~ J~ ~~ ~izm~ j~v~ i. 
kéPVIs ~l Ö Jérjisez:bónak. 

kerestetik Egy jó menő férfi szabó-

Y au négy nagy furdőháza, 
me!yek a legmodernebb igények 
szerint épültek, ahol aczélfürdök, 
szénsavfürdök és a leghatásosabb 
gyúgyerejíi moorfürdök. továhbá 
gőz. villamfény. hi d~gvi i'.kll!'a, 
massage stb. úllanak a közön­
súg reiulclkezé!:'t're. 

Fényes sr,állo!lúk és mag-im­
házak, elegáns parkok és erdő­
ségek. szinhilz. sport és minden­
nemü szörakozó helyek. 

A fíirdőtJavasoljoík; vér»ze- \.V' 

gén~·ség. sítrg<.lsi":lg .. enH'»z.t.ési za-~•\. 
vamk, skrophula. krúnikus gyo-
mor és bélkatarl'hus. brunchi 
alkatarrhu>;. hól~·a.~<hurut, "'7.ék­
dugulús. !ironikus idegbajok, 
illeg-gyüugestlg. hypochandria. 

hysteria, reuma. csuz, izzadmá-megfelelő jutalék ellenében. üzlet finom és intelligens l 
vevőkörrel, 6000 koronás l 
áruraktárral egy kisebb ma- 1

1 
gyar megyei székváros­

Nyitott üzlettel biró rövid· 
áru-, rőfös- vagy divatkeres­
kedők előnyben részesittetnek 

Német nyelvü ajánlatok ,.Kunst­
farberei und Chemische Wasch­
anstallt Sigmund Fluss" czimre 
Brünn Zeile No. 38. kéretnek. 

ban azonnal eladó. 
2000-3000 korona kész­

pénz kivántatnék Ajánlatok 
.,férfi szabó üzlet·· jelige alatt 
f. hó 12-ig e lap kiadóhivata-j 
!ahoz czimzendők. 1386 

~ nyok, női hajlik. magtalanság és W 
szen·i gyiingestig ellt'll. ll\ 

A szénsavas aczélfürdöket 
kitünö sikerrel hasznalják a sziv· 
baj osok.. 

- PrO!'IJ•ektus hiJ{J'en. -
Mindennemü fólvllágositást a pol­
gármesteri hi ~a tal ad, Ini nt fiir· 

dőlgaz gató& ag . 

~ AL.~..:t..I•ITTATOTT 

havi 50 korona fizetés és et­
látás mellett 

alkalmazast nyarhot 
Kurticson, 1902. évi augusz­

rus hó 4-én. 

1371 
Szerény Sándor, 

jegyző. 

TELEFON ,.Je 
_ l.egnagyobb vála,.zték 

arany, ezüst és· ékszer­
tárgyakban. 

Alkalmi vételek és eladások. 

DEUTSCH IZIDOR 
órás és ékszerész 

la R A D, T E M P L O M -U T C Z A 
lHnorlta· palota 

z á l o g c z é d u l á k, 
arany és ezüsttárgyak készpénz 
fizetés mellett a legmagasabb 

l árban megvé~etnek, vagy be· 
csereltetnek. 

BERÁN A TAL ÉS FIA 
k.árp~'tos és disz.i'tÖ 

Aradon, Szabadság-tér 20. sz. (Gróf Nádasdy-ház.) 
•••• 

Elvállalnak a legegyszerübbtöl a legfinomabb 

lakás-berenaezést minDen_ stylben 
a legjutányosabb árak mellett. 

~árpi"t-papir :n.a.gy ra.k-tár. 

(Tapéta) gipsz és Machse, · dombor-menyezetek ·és keniény dombormü 
a legmiivéaziesebb kivitelben. - Tervek és árjegyzékek Ilivánaira lesz készitve. 

Minden fővárosi verseny kizárva. 

Lószor, atrii.- és szégras 1t1atracz raktáron. 
Mindennemü váazon és fa•ablakredőnyök, egyleli disz és diszitési zászlók gyár­

tási terme, linnepélyek és termek diezitéai vállalata. 

~ Tekeaszt~alok behttzá,sa ltel,'rben ~s ,,.idéken. ~ 
A nagyérdemü közönség pártfogását· kéri · teljes tisztelettel 

955 :Ber án. .A.r.1. "ta1 és F"ia. 

Vidéki megrendelések pontosan eszkiizöltetnek. ..... 

• Arad! n:.-omaa ré!.'zvenyW.rsa&ag köyvnynomdá]a. 
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